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ingv‡bi ev›`v‡`i ¸Yvejx 
ِوعباد الرحمن الذين يمشون على الأرض  ْ ْ َ ََّ ْ َ َ َ ُ َ ََ ُ ِ َِّ ِ َ ًهونا وإذا خاطبهم الجاهلون قالوا سلاما ْ َ َُ َُ َُ َ ِ َْ ُ َ َ ْ ََ َ ِ ً

ً﴾ والذين يبيتون لربهم سجدا وقياما ﴿٦٣﴿ َ ُ ْ ِّ َ َِ ِ َِ َّ َ ًَ ُِ َ ِ َ﴾ والذين يقولون ربنا اصرف عنا عذاب ٦٤َّ َ َ َّ َ ََ َّ ْ َِ ْ َ ََ ُ َُّ ِ
ًجهنم إن عذابها كان غراما ﴿ َ َ َ ََ َ ََّ َ َ َِ َّ ă﴾ إنها ساءت مستقرا ٦٥َ ْ ُ َ ََ َ ْ َ َّ ًومقاما ﴿ِ َُ ُ﴾ والذين إذا أنفقوا ٦٦َ َ ْ َ َ ِ َ َِ َّ

ًلم يسرفوا ولم يقتروا وكان بين ذلك قواما ﴿ ْ َ ْ َُ َ َ ََ َْ ِ َ َ َ َ ُ ُ ْ َْ َُ َ﴾ والذين لا يدعون مع االلهَِّ إلها آخر ولا ٦٧ِ ََ َ ُ َ ََ َ ََ َْ ًَ ِ َ ِ َّ
َيقتلون النفس التي حرم االلهَُّ إلا بالحق ولا يزنون و َ َ ََ َُ ْ َّ َُ َ َّ ََ َِّّ َْ ِ ِ ِ َّ ُْ ًمن يفعل ذلك يلق أثاما ﴿ْ َ َ ََ َ َ ْ َْ ِ َ َ ْْ٦٨ ﴾
ًيضاعف له العذاب يوم القيامة ويخلد فيه مهانا ﴿ َْ ُ َ َ َ َ ُِ ِ ِ ِْ ُ ْ ْ َْ َ ََ ْ ُ َ ُ ً﴾ إلا من تاب وآمن وعمل عملا ٦٩ََ َ َ ََ َ َ َ َ َ َْ ِ َ َ َّ ِ

ِصالحا فأولئك يبدل االلهَُّ سيئاتهم حسنات وكان االلهَُّ غفورا رح ٍ ِ َِ ً َ ْ ِّ َ ُُ َ َ َ َ َ َ ََ َ ِِّ ِ ُ َ َ ُ َ َ﴾ ومن تاب ٧٠ًيما ﴿ً ْ ََ َ
ًوعمل صالحا فإنه يتوب إلى االلهَِّ متابا ﴿ ُ ُ َ َ ََ َُ ََ ِ َِّ َ ًِ ِ﴾ والذين لا يشهدون الزور وإذا مروا باللغو ٧١َِ ْ َّْ َِّ ُّ َ َ ََ ِ َ َ َُّ َُ َ َ ِ

ًمروا كراما ﴿ َ ُّ َ﴾ والذين إذا ذكروا بآيات ربهم لم يخروا عليها صما و٧٢َِ ُ َ َ َă َ ْ ُّ ْ ِّ َ َ َُ َِّ ِ َِ ْ َ ِ َ ِ ِّ ُ َ ًعميانا ﴿ِ َ ْ ُ٧٣ ﴾
ًوالذين يقولون ربنا هب لنا من أزواجنا وذرياتنا قرة أعين واجعلنا للمتقين إماما ﴿ َ ُ ُ َّ َّ ِّ َ َِ َ ِ ِ ِ ِ َِّ َ َ َ َ َْ ْ َ ُ ََّ ْ َ ْ َ َ ْ ْ َ َّ َ ٍَ َ ََ ُ ُُ ِ ْ َ٧٤ ﴾

ًأولئك يجزون الغرفة بما صبروا ويلقون فيها تحية وسلاما ﴿ َ َّ ُ َْ َ ْ َ َ َ ًْ َّ َِ ِ َِ َ َ ََ ْ َُ َ ِ َ ُ َ ْ ُ َ ِ﴾ خالد٧٥ُ ِ ْين فيها حسنت َ َ ُ َ ََ ِ
ًمستقرا ومقاما ﴿ ُ ă ْ َُ ََ ً﴾ قل ما يعبأ بكم ربي لولا دعاؤكم فقد كذبتم فسوف يكون لزاما ٧٦َ َ َ ْ ْ َ ْ َ ََ َ ُ ِْ ُ ُ ُ ُْ ْ َ ُ ْ ِّ َ َْ ََّ َ َُ َُ َ ِْ ُ

 )٧٧−٦٣. الفرقان . (﴾٧٧﴿
A_©:- ivngvbÑGi ev›`v ZvivB hviv Rgx‡bi Dci webqx n‡q Pjv‡div 
K‡i Ges Zv‡`i mv‡_ hLb g~L©iv K_v e‡j Zviv e‡j ÔmvjvgÕ| Ges 
hviv ivZ KvUvq Zv‡`i i‡ei D‡Ï‡k¨ †mR`vebZ n‡q I ùvwo‡q| 
Ges hviv e‡j †n Avgv‡`i ie- cvjbKZ©v! Avgv‡`i KvQ †_‡K 
Rvnvbœv‡gi kvw —̄‡K mwi‡q `vI| wbðq Gi kvw¯— wbiew”Qbœ| emevm I 
Avevm¯’j wn‡m‡e GwU KZBbv wbK…ó! Ges Zviv hLb LiP K‡i ZLb 
AcPq K‡i bv, K…cYZvI K‡i bv eis GZ`yf‡qi gvSvgvwS 
fvimvg¨c~Y© Ges hviv Avj−vni mv‡_ Ab¨‡Kvb Bjv‡ni Bev`Z K‡i 
bv| Avj−vn hvi nZ¨v A‰ea K‡i‡Q m½Z KviY e¨ZxZ Zv‡K nZ¨v K‡i 
bv Ges e¨wfPvi K‡i bv| hviv G KvR K‡i Zviv kvw —̄i m¤§yLxb n‡e| 
wKqvg‡Zi w`b Zv‡`i kvw¯— wØ¸Y Kiv n‡e Ges Z_vq jvwÃZ Ae¯’vq 
wPiKvj emevm Ki‡e| Z‡e hviv ZvIev K‡i, Cgvb Av‡b Ges †bK 



Avgj K‡i Avj−vn Zv‡`i Aciva¸‡jv‡K c~Y¨ Øviv cwieZ©b K‡i 
†`‡eb| Avj−vn ¶gvkxj, cig `qvjy| †h ZvIev K‡i I †bK Avgj 
K‡i †m mwZ¨Kvi A‡_© Avj−vni w`‡K wd‡i Av‡m Ges hviv wg_¨v mv¶¨ 
†`q bv Ges hLb A_©nxb I Ab_©K KvRK‡g©i m¤§yLxb nq ZLb wbR 
m¤§vbÑgh©v`v i¶v †Ki f`ªfv‡e P‡j hvq Ges hv‡`i‡K Zv‡`i 
cvjbKZ©vi AvqvZmg~n ¯§iY Kwi‡q †`qv n‡j ewai I A‡Üi gZ 
AvPiY K‡i bv| Ges hviv e‡j †n Avgv‡`i cÖfy! Avgv‡`i ¿̄x I mš—
vb‡`i‡K Avgv‡`i †Pv‡Li kxZjZv¯^iƒc evwb‡q `vI Ges Avg‡`i‡K 
gyËvKx‡`i †bZv evwb‡q `vI| Zv‡`i‡K Zv‡`i ˆa‡h©i cÖwZ`vb 
Rvbœv‡Zi K¶ cÖ̀ vb Kiv n‡e| †mLv‡b Zviv wPiKvj emevm Ki‡e| 
emevm I Avevm¯’j wn‡m‡e Zv KZBbv DËg! ej! Avgvi cÖfy 
†Zvgv‡`i‡K c‡ivqv K‡ib bv hw` †Zvgiv Zv‡K bv WvK, †Zvgiv wg_¨v 
ejQ| AZGe kxNÖ †Zvgiv m¤§yLxb n‡e Awbevh© kvw¯—i|Õ (63-77 : 
†dviKvb)  
 
cÖvmw½K K_v :  
m~iv Ô‡dviKvbÕ g°x m~iv| Gi AvqvZ msL¨v 77wU| myivwU‡Z AvKx`vi 
mv‡_ mswk−ó wel‡q †Rvi †`qv n‡q‡Q| KziAvb I ivm~j mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−v‡gi cÖwZ g°vi gykwiK‡`i m‡›`n I msk‡qi 
Ac‡bv`b Kiv n‡q‡Q|  
KziAvb gRx‡`i Av‡jvPbv w`‡qB m~ivwU ïi“ n‡q‡Q| gykwiKiv KL‡bv 
ej‡Zv GwU cÖvPxb hy‡Mi KíKvwnbx, Avevi KL‡bv ej‡Zv GwU 
gynv¤§‡`i evbv‡bv wKQz K_v| KL‡bv ev ej‡Zv GwU †Zv my¯úó hv`y| 
Avj−vn Zv‡`i Gme aviYv‡K LÊb K‡i Rvbv‡jb †h, GwU wZwbB Zuvi 
ev›`vi Dci bvwhj K‡i‡Qb| GwU †dviKvbÑ mZ¨Ñwg_¨v, 
b¨vqÑAb¨v‡qi g‡a¨ cv_©K¨ wbiƒcYKvix| m~ivi gv‡S gv‡S Avj−vni 
¶gZv I KZ©„‡Z¡i Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q 
K‡qKRb bexÑivm~‡ji I Zuv‡`i RvwZi| bexÑivm~j‡`i Aeva¨Zv 
Kivq Zv‡`i †h fqven cwiYwZ n‡qwQj Zvi eY©bvI †`qv n‡q‡Q|  
m~ivi †kl w`‡K Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q Avj−vni †bK ev›`vn‡`i ˆewkó¨ 
I ¸Yvejx|  

 
g~j Av‡jvPbv :  
m~iv‡q Ô †dviKv‡bÕi †kl 15wU Avqv‡Z Avj−vni †bK ev›`v‡`i ¸Yvejx 
I Zv‡`i cyi¯‹v‡ii Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| wb‡gœ ch©vqµ‡g 
AvqvZmgy‡ni msw¶ß Av‡jvPbv †ck Kiv n‡jv:  
Avj−vn cvK Gikv` K‡i‡Qb :  

ًوعباد الرحمن الذين يمشون على الأرض هونا وإذا خاطبهم الجاهلون قالوا سلاما َ ُ ْ ْ َ ََّ َُ ُ ََّ َ َِ ِ َِْ ُِ َ َ ْ َ َ َ ُ َ ََ َ ِ ً َُ ْ َ ِ َ ْ 
kãv_© :  ُعباد َ ِ   ev›`vMY (GK ePb عبد ev›`v)  ِالرحمن َ ْ َّ   `qvjy, Ki“Yvgq   

َيمشون ُ ْ َ  Zviv Pjv‡div K‡i ِالأرض ْ َ ْ  c„w_ex, Rwgb  ًهونا ْ َ bgªZv, webq, 

َخاط بَ  K_v e‡j, m‡¤^vab K‡i  َالجاهلون ُ ِ َْ g~L©iv (GK ePb ــل  (g~L جاه
ًسلاما ََ  kvwš—|  

ÔGes ivngvbÑGi ev›`v ZvivB, hviv Rwg‡bi Dci webqx n‡q Pjv‡div 
K‡i Ges Zv‡`i mv‡_ hLb g~L©iv K_v e‡j ZLb Zviv e‡j ÔmvjvgÕ|  
Avqv‡Zi ïi“‡Z ejv n‡q‡QÑ َّوعباد الر  ُ َ ِحمنَِ َ ْ  ivngvb Gi ev›`viv| Aviex 

ÔBev`Õ kãwU ÔAve`Õ Gi eûePb| ÔAve`Õ kãwUi g~j A_© †Mvjvgx I 
`vmZ¡ Kiv| Avi †h `mZ¡ I †Mvjvgx K‡i †m n‡”Q ÔAvwe`Õ| ÔAve`Õ 
kãwUI G A‡_© e¨vcKfv‡e e¨eüZ nq| gv‡b Ave` n‡”Q `vm I 
†Mvjvg| Avj−vn Zuvi AbyMZ‡`i ÔAve`Õ e‡j m‡¤^vab Ki‡Z 
fvjev‡mb| KziAvb gRx‡` hZ RvqMvq ÔAve`Õ I Gi eûePb ÔBev`Õ 
kãwUi e¨envi n‡q‡Q mKj RvqMv‡ZB Avj−vni fvjevmvi my¯úó Qvc 
dz‡U D‡V‡Q| wZwb Zuvi me‡P‡q wcÖq gvbyl gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg‡K mvZwU RvqMvq ÔAve`Õ e‡j m‡¤^vab K‡i‡Qb| †Kv_vqI 
e‡j‡Qb ÔAve ỳûÑ Zuvi ev›`vÕ †Kv_vI e‡j‡Qb ÔAve`vbvÑ Avgvi 
ev›`vÕ| wZwb Zuvi wcÖq ev›`v‡`i‡KB Ave` I Bev` e‡j m‡¤^vab 
K‡i‡Qb| wZwb gywgb‡`i m¤ú‡K© e‡j‡Qb, ÔBev`xÑ Avgvi ev›`viv|Õ 
†Kv_vI wZwb Zv‡`i‡K m‡¤^vab K‡i‡Qb ÔBqv Bev`xÕ e‡jÑ gv‡b Ô‡n 
Avgvi ev›`vivÕ|  
msw¶ß G Av‡jvPbv †_‡K eySv †Mj †h, ÔAve`Õ I ÔBev`Õ k‡ãi 
e¨envi LyeB m¤§vbRbK| Gi e¨envi Zv‡`i Rb¨B Kiv nq hviv 



Avj−vni Lye wcÖq| GLv‡b عباد االله Avj−vni ev›`v bv e‡j  ِعباد الرحمن َ ْ َّ ُ َ ِ
ivngvb Gi ev›`v ejvi KviY, m¤¢eZ GwU †h, Gi ỳB AvqvZ Av‡M 
Avj−vn Gikv` K‡i‡Qb :  
 
ÔhLb Zv‡`i‡K ejv n‡jv ivngvbÑGi D‡Ïk¨ wmR`v Ki| ZLb Zviv 
ejj, ivngvb Avevi Kx? 
KvwdiÑ gykwiKiv Avj−vn‡K ÔivngvbÕ wn‡m‡e gvb‡Z A¯^xK…wZ Rvbv‡j 
Avj−vn GLv‡b Zuvi wcÖq ev›`v‡`i cwiPq w`‡jb    َعباد الرحمن ِ َ ْ َّ ُ َ ِ ivngvb 

Gi ev›`v wn‡m‡e|  
GLv‡b gywgb‡`i ¸Yvejx I ˆewkó¨ Av‡jvPbvi ïi“‡Z gywgb‡`i 
cwiP‡q ejv n‡q‡Q ÔBev`yi ingvbÑ ivngvbÑGi ev›`vMYÕ| Avqv‡Zi 
G As‡ki e¨vL¨vq Bgvg KziZzex e‡jb,  

والنبوة ذكر عباده المؤمنين وذكر  وطعنهم في القرآن لما ذكر جهالات المشركين
ى بعبده فمن أطاع سرسبحان الذي أ:  قالعبوديته تشريفا لهم كماصفاتهم وأضافهم إلى 

االله وعبده وشغل سمعه وبصره ولسانه وقلبه بما أمره فهو الذي يستحق اسم العبودية ومن 
 .كان بعكس هذا شمله قوله تعالى أولئك كالأنعام بل هم أضل

(B‡Zvc~‡e©i AvqvZ¸‡jv‡Z) gykwiK‡`i AÁZv Ges KziAvb I 
(gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−v‡gi) beyIqvZ‡K AvµgY wel‡qi 
Av‡jvPbvi ci (Avj−vn) Zuvi gywgb ev›`v I Zv‡`i ¸Yvejxi Av‡jvPbv 
K‡i‡Qb Ges Zv‡`i cÖwZ m¤§vb I gh©v`v †`wL‡q Zv‡`i‡K wb‡Ri 
ev›`vn wn‡m‡e AwfwnZ K‡i‡Qb, †hgbwU wZwb (Zuvi ivm~j m¤ú‡K©) 
e‡j‡Qb, ÔcweÎ H mËv whwb Zuvi ev›`v‡K iv‡Zi †ejvq ågY 
Kwi‡q‡Qb|Õ †h Avj−vni AvbyMZ¨ K‡i, Zuvi `vmZ¡ K‡i Ges Kvb, 
†PvL, wRnŸv I ü`q‡K Avj−vn †h wel‡q Av‡`k K‡i‡Qb †m wel‡q 
e¨¯— iv‡L, Ôev›`vÕ bvgwUi cÖ‡qvM Zvi †¶‡ÎB cÖ‡hvR¨| Avi †h Gi 
wecixZ †m Avj−vni evYx ÔZviv PZz®ú` Rš‘| ïay ZvB bq, eis Zvi 
†P‡qI AagÕ Gi Aš—fy©³|  
(Zvdmx‡i KziZex, L: 13, c„: 67)  

eySv †Mj mKj gvbyl GgbwK mKj gywgb Avj−vni ev›`v bq| Avj−vni 
ev›`v ZvivB hviv Kvb, †PvL, gyL I Aš—i w`‡q Avj−vni weavb gv‡b| 
hviv Avj−vni h_vh_ AvbyMZ¨ I `vmZ¡ K‡i| Avi Avj−vni ev›`v nIqv 
mwZ¨B m¤§v‡bi I eo fv‡M¨i e¨vcvi| Avj−vni ev›`vn‡`i A‡bK 
ˆewk‡ó¨i g‡a¨ GKwU ˆewkó¨ n‡jv :  

ًيمشون على الأرض هونا ُْ َ َِ ْ ْ ََ ْ َ َ 
ÔZviv Rgx‡bi Dci webqx n‡q Pjv‡div K‡i|Õ  
kãwUi A_© cÖkvš—, axiw هون ’̄iZv, wbinsKvwiZv| Avj−vni wcÖq ev›`v 

hLb nuvU‡e ZLb †m webqx n‡q nuvU‡e| Zvi c_ Pjvq _vK‡e bv †Kvb 
ai‡Yi AnsKvi I AvZ¥¤¢wiZv|  
Avj−vgv Be‡b Kvmxi e‡j‡Qb :  

 .ولا استكبار جبريةوقار من غير أي بسكينة و
A_©vr cÖkvwš— I AvZ¥gh©v`vi mv‡_, `¤¢ I AnsKv‡ii mv‡_ bq| 
(Zvdmx‡i Beb Kvmxi, L: 3, c„: 334)  
Z‡e Gi A_© G bq †h, Amȳ ’ I `ye©j †iv‡Ki gZ c_ Pj‡e| 
AvZ¥gh©v`vi mv‡_ webqx n‡q nuvUv Pjv Avi K…wÎg webq GK wRwbm 
bq| K…wÎg webq‡K Bmjvg AcQ›` K‡i| eis GwUI GK ai‡bi wiqv 
A_©vr cÖ`k©‡b”Qv|  
nhiZ Igi iv. GK hyeK‡K †`L‡jb †h, †m LyeB Av‡¯— Av‡¯— nuvU‡Q| 
wZwb Zv‡K †W‡K wR‡Ám Ki‡jb †h, †Zvgvi n‡q‡Q Kx? Zzwg Amy¯’? 
hyeKwU ejj, bv, †n Avgxi“j gy‡gbxb| nhiZ Igi iv. Zv‡K †eÎvNvZ 
K‡i †Rv‡i nuvUvi Av‡`k Ki‡jb| (Zvdmx‡i Be‡b Kvmxi, L: 3, c„: 
334)  
whwb ivngvbÑGi ev›`v n‡eb wZwb webqx n‡q nuvUvÑPjv Ki‡eb| Z‡e 
Zvi G web‡q AvZ¥gh©v`v _vK‡e| _vK‡e bv AnsKvi I `¤¢| Abyiƒc 
_vK‡e bv †Kvb ai‡bi ỳe©jZv I nxbZv| Avj−vn `¤¢f‡i c_ Pj‡Z 
wb‡la K‡i‡Qb|  

ًولا تمش في الأرض مرحا إنك لن تخرق الأرض ولن تبلغ الجبال طولا ﴿ ْ ْ َُ َ َ ْ ْ َ ْ ً َِ ِْ ِ َِ َُ َ ََ َّْ َ َ َْ ََ ِ ْ َ َ َِ ْ٣٧﴾ 



ÔRgx‡b `¤¢f‡i c`PviYv K‡iv bv| wbðq Zzwg †Zv KL‡bv Rgxb‡K 
we`xY© Ki‡Z cvi‡e bv| Ges D”PZvq KL‡bv cvnvomg n‡Z cvi‡e 
bv|Õ (37 : ebx BmivCj)  

ٍلا تصعر خدك للناس ولا تمش في الأرض مرحا إن االلهََّ لا يحب كل مختال فخور وَ َُ َ َّ َّ َ َُ ٍ ْ ُ َّ ُ ُّ ً َ ِّ َِ ُِ َ ْ َ ََّ ِ َ َ ْ ِْ ِ ِِ ْ َ َ
﴿١٨﴾ 

ÔRgx‡b Me©f‡i c`PviYv K‡iv bv| wbðq Avj−vn `vw¤¢KÑ AnsKvix‡K 
cQ›` K‡ib bv|Õ (18: †jvKgvb)  
Avj−vni wcÖq ev›`vi c_Pjvq †Kvb ai‡bi `¤¢ I AnsKvi _vK‡e bv| 
Abyiƒc _vK‡e bv †Kvb ai‡bi nxbgb¨Zv, fxi“Zv I RoZv| eis Zvi 
g‡a¨ _vK‡e webq, kvjxbZv AvZ¥gh©v`v| GwU ingvbÑGi ev›`v‡`i 
cÖ_g ˆewkó¨|  
Zv‡`i wØZxq ˆewkó¨ n‡jvÑ  

ًوإذا خاطبهم الجاهلون قالوا سلاما َ َُ َُ َُ َ ِ َْ ُ َ ََ َ ِ. 
ÔZv‡`i mv‡_ hLb g~L©iv K_v ej‡e, ZLb Zviv ej‡e ÔmvjvgÕ|  
Avj−vni ev›`v ewjô e¨w³Z¡ I AvZ¥gh©v`vi mv‡_ c_ Pj‡e| c_ Pj‡Z 
wM‡q g~L© I wb‡e©va‡`i mv‡Z †Kvb ai‡bi Av‡jvPbvq Rwo‡q wb‡Ri 
mgq bó Ki‡e bv| Zv‡`i mv‡_ †Kvb ai‡bi weZ‡K© Rwo‡q co‡e 
bv| hw` G ai‡bi †KD Mv‡q c‡o Zvi mv‡_ weZ‡K© wjß nq Ges 
Zv‡K †Kvb ai‡bi g›` K_v e‡j, †m Zv‡K Abyiƒc g›` ej‡e bv, eis 
ej‡e ÔmvjvgÕ| G mvjv‡gi A_© Kx? 
Zvdmx‡i dZûj Kv`x‡i G cÖm‡½ ejv n‡q‡QÑ 

 من التسليم إنما هو من التسلم تقول العرب سلاما أي تسلما منك أي لامليــس هذا السـ
 .براءة منك

GB ÔmvjvgÕ A_© mvjvg †`qv bq eis Gi A_© wbivc‡` Gwo‡q hvIqv| 
Avieiv e‡j _v‡K ÔmvjvgÕÑ gv‡b Avwg †Zvgvi †_‡K `~‡i m‡i 
cojvg| (dZûj Kv`xi, L: 4, c„: 85)  
Bgvg Be‡b Kvmxi Avqv‡Zi G As‡ki e¨vL¨vq e‡jbÑ  

 لم يقابلوهم عليه بمثله بل يعفون ويصفحون ولا ءإذا سفه عليهم الجهال بالقول السي
 .يقولون ألا خيرا

g~L© I wb‡e©vaiv hw` Avj−vni ev›`v‡`i mv‡_ g›` K_v e‡j, Avj−vni 
ev›`viv Zv‡`i mv‡_ Abyiƒc g›` K_v e‡j bv| eis ¶gv K‡i †`q I 
Zv‡`i cÖwZ D`viZv †`Lvq| g›` K_vi cwie‡Z© Zviv eis fvj K_vB 
e‡j|  
Gici Bgvg Be‡b Kvmxi Bgvg Avngv‡`i m~‡Î GKwU nv`xm eY©bv 
K‡i‡Qb| nv`xmwU n‡jv : ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−v‡gi mvg‡b 
GK †jvK Av‡iK †jvK‡K Mvwj w`j| hv‡K Mvwj †`qv n‡jv †m Mvwj 
†`qv †jvKwU‡K D‡Ïk¨ K‡i ejj, †Zvgvi Dci kvwš— ewl©Z †nvK| 
ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg ej‡jb : Ô‡Zvgv‡`i `yÕR‡bi gv‡S 
GKRb †d‡ikZv Ae ’̄vb KiwQ‡jb| hLwb G †jvKwU †Zvgv‡K Mvwj 
w`w”Qj †d‡ikZv †Zvgvi c¶ n‡q Zv‡K ejwQ‡jb eis G Mvwj 
†ZvgviB cÖvc¨| Avi hLb Zzwg Zv‡K ej‡j, †Zvgvi Dci kvwš— ewl©Z 
†nvK ZLb wZwb (†d‡ikZv) ej‡jb, bv eis kvwš— †ZvgviB Dci 
ewl©Z †nvK| kvwš— †ZvgviB cÖvc¨|Õ  
(Zvdmx‡i Beb Kvmxi, L: 3, c„: 324Ñ325)  
Avj−vni ev›`v g~L© I wb‡e©va †jvK‡`i mv‡_ wbR †_‡K †Zv †Kvb 
ai‡bi evKÑweZÊvq Rov‡e bv, GgbwK Zviv hw` Mv‡q c‡o Zvi mv‡_ 
SMov K‡i Zvi mv‡_ Akvjxb K_v e‡j Af ª̀ AvPiY K‡i, Zvn‡j G 
†¶‡Î Zvi KiYxq n‡jv Zv‡`i‡K Gwo‡q Pjv| Avi G Gwo‡q Pjv 
†gv‡UB ỳe©jZv cÖ̀ k©b bq, eis Gi gva¨‡g m¤§vb I gh©v`v i¶v cvq 
Avi Ab_©K mgq bó nq bv| Avj−vn Zuvi me©vwaK wcÖq ev›`vn gynv¤§` 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg‡K G †n`v‡qZB w`‡qwQ‡jb :  

ًواصبر على ما يقولون واهجرهم هجرا جميلا ﴿ ِ َ ً ْ ْ َ َْ َ ُ ُ ْ َ َ ْ ََ ُ ُ َ ْ ِ١٠﴾ 

ÔZviv (Kv‡diiv) hv e‡j Zv‡Z Zzwg ˆah© aviY Ki Ges my›`ifv‡e 
Zv‡`i‡K cwinvi K‡i Pj|Õ (10 : gyhhvw¤§j)  
ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg‡K Avj−vn †h †n`v‡qZ w`‡q‡Qb, Zv 
Zvi Abymvix‡`i Rb¨I cÖ‡hvR¨| ZvB hvivB Avj−vni c‡_ P‡j Avj−vni 
wcÖq ev›`v nIqvi gh©v`v AR©b Ki‡Z Pvq, Zviv Zv‡`i we‡ivax‡`i 
K‡Vvi mgv‡jvPbv, Acev`, wb›`v, Akvjxb K_v, we`ªƒc, mvRv‡bv 
wfwËnxb K_vq ˆah© aviY Ki‡e I Zv‡`i G ai‡bi AvµgY‡K Gwo‡q 
Pj‡e|  



ًوالذين يبيتون لربهم سجدا وقياما ﴿ َ ُ ْ ِّ َ َِ ِ َِ َّ َ ًَ ُِ َ ِ َّ﴾ والذين يقولون ربنا اصرف عنا عذاب جهنم إن ٦٤َّ َِ َ َ ََّ َّ ْ ََ َ َ َ َ َّ َ ََ ِ ْ ُ َُّ ِ
ًعذابها كان غراما ﴿ َ َ ََ َ َ َ ً﴾ إنها ساءت مستقرا ومقاما٦٥َ ُ ă ْ ُ َ ََ ََ ََّ ْ َ ِ 

kãv_© : َيبيتون ُ ِ َ  Zviv ivZ KvUvq ْلربهم ِّ َِ ِ  Zv‡`i cÖfyi D‡Ï‡k¨ ًسجدا َّ ُ  
†mR`vebZ n‡q ًقيام َ اِ  ùvov‡bv Ae ’̄vq َيقولون ُ ُ َ   Zviv e‡j,ربنا َ َّ َ †n Avgv‡`i 

cvjbKZ©v ْاصرف ِ ْ mwi‡q `vI  َعذاب ََ kvw —̄ ً غراما َ َ  Awew”Qbœ  ْساءت َ َ  g›` 

n‡q‡Qمستقرا ă ْ َُ َ   Ae¯’vb ’̄j ًمقاما  َُ Ae¯’vb ¯’j|  

ÔGes hviv ivZ KvUvq Zv‡`i i‡ei D‡Ï‡k¨ †mR`vebZ n‡qI `uvwo‡q 
Ges hviv e‡j, †n Avgv‡`i ieÑ cvjbKZ©v! Avgv‡`i †_‡K 
Rvnvbœv‡gi kvw —̄‡K mwi‡q `vI| wbðq Gi kvw¯— wbiew”Qbœ| emevm I 
Avevm¯’j wn‡m‡e GwU KZBbv wbK…ó!Õ  
G AvqvZ¸‡jvi e³‡e¨i mv‡_ c~e©eZ©x Avqv‡Zi e³‡e¨i m¤úK© wel‡q 
knx` mvB‡q¨` KzZze in. e‡jbÑ  

 والخوف , والشعور بجلاله, ومراقبة االله,أما ليلهم فهو التقوىف ,هذا نهارهم مع الناس
 . من عذابه

G‡Zv Zv‡`i (Avj−vni ev›`v‡`i) w`‡bi †ejvq gvby‡li mv‡_ m¤úK©| 
Avi Zv‡`i iv‡Zi †ejvÑ Zv †Zv Kv‡U Avj−vnfxwZ, Avj−vn (Zv‡i` 
mewKQz) ch©‡e¶Y Ki‡QbÑ G Abyf~wZ, Avj−vni gn‡Ë¡i Abyf~wZ I 
Zvi kvw¯— †_‡K fqÑ fxwZi gva¨‡g|  
(dx whjvwjj KziAvb, L: 5, c„: 2578)  
G AvqvZ¸‡jv‡Z ivngvbÑ Gi ev›`v‡`i `yÕwU ˆewk‡ó¨i D‡j−L Kiv 
n‡q‡Q| GKwU n‡jv Zviv †mR`vebZ n‡q I ùvwo‡q `uvwo‡q ivZ 
KvUvq| Av‡iKwU n‡jv Zviv Rvnvbœv‡gi kvw¯— †_‡K Avj−vni Kv‡Q 
cwiÎvY Pvq|  
ÔGes hviv ivZ KvUvq Zv‡i` ÔieÕ (cÖfyi) D‡Ï‡k¨ †mR`vebZ n‡q I 
`uvwo‡q|Õ Zv‡`i w`‡bi †ejv Kv‡U Avj−vni AvbyM‡Z¨i gva¨‡g| 
web‡qi gva¨‡g Zviv ivZI KvUvq Avj−vni AbyMZ n‡q| wmR`vi 
gva¨‡g| Avj−vni `iev‡i `uvwo‡q †_‡K| wmR`v I `uvov‡bv ej‡Z 

bvgvh eySv‡bv n‡q‡Q| mivmwi bvgvh bv e‡j wmR`v I `uvov‡bv ejv 
nj †Kb? G cÖm‡½ knx` mvB‡q¨` KzZze in. e‡jb :  
mvjvZ (bvgvh)Ñ Gi cwie‡Z© wmR`v I `uvov‡bv ejv n‡q‡Q| iv‡Zi 
Mfx‡i gvbyl hLb Nywg‡q _v‡K ZLb ivngvbÑ Gi ev›`v‡`i bovPov‡K 
wPÎvwqZ Kivi Rb¨| Giv Ggb †jvK hviv Zv‡`i cÖfyi D‡Ï‡k¨ wmR`v 
K‡i I `uvwo‡q ivZ KvUvq| Zv‡`i j¶¨ GKgvÎ Zv‡`i ie| ïay Zuvi 
D‡Ï‡k¨B Zviv `uvovq| ïay Zvi Rb¨B Zviv wmR`vebZ nq| Zviv 
Ggb †jvK hviv my‡Li wb ª̀v ev` w`‡q Zvi‡P‡qI †ewk myL I gRvi 
welq wb‡q e¨¯—|  
Zviv Zv‡`i cÖfyi cÖwZ GKwbô nIqv‡Z e¨¯—| Zviv Zv‡`i AvZ¥v I 
A½ÑcÖZ¨½mn Avj−vni mv‡_ m¤ú„³ n‡Z e¨¯—| gvbyl Nygvq A_P Zviv 
`Êvqgvb I wmR`vebZ| gvbyl f~Ñc„‡ô Ae¯’vb Ki‡Q A_P Zv‡`i „̀wó 
gwngvwš^Z Ki“Yvg‡qi Avi‡ki w`‡K| (dx whjvwjj KziAvb, L: 5, c„: 
2578)  
ev›`v bvbvgyLx Kg©e¨¯—Zvi ga¨w`‡q w`‡bi mgq KvUv‡e| iv‡Zi wb¯—
äZvq Zvi gnvb cÖfyi mvg‡b GKvMÖwP‡Ë `uvov‡e| Zuvi mvg‡b gv_v bZ 
Ki‡e| Zuv‡K wmR`v Ki‡e| GwU Avj−vni wcÖq ev›`v‡`i D‡j−L‡hvM¨ 
ˆewkó¨| KziAvb gRx‡`i wewfbœ RvqMvq G ˆewk‡ó¨i D‡j−L Kiv 
n‡q‡Q :  

َتتجافى جنوبهم عن المضاجع يدعون ربهم خوفا وطمعا ومما رزقناهم ينفقون ﴿ َُ ِْ ِْ َ َ ْ ُ َ َُ ْ َ َ ْ ُ َّ َ َ ْ ُ ُُ َ ً َ ْ ُ َ ُ ََ َّ َ ً ِ ِ َ َْ ِ َ١٦﴾ 

ÔZv‡`i cvk¦©‡`n weQvbv †_‡K Avjv`v _v‡K| Zviv Zv‡`i cÖfy‡K Wv‡K 
f‡q I Avkvq Ges Avwg Zv‡`i‡K †h wihK w`‡qwQ Zv †_‡K LiP 
K‡i|Õ (16 : wmR`v)  

ِأم من هو قانت آناء الليل ساجدا وقائما يحذر الآخرة ويرجو رحمة ربه ِ ِ ِِّ ُ َ َ َ ُ َْ َ ْ َ َ ُ َ ْ َ َْ َ ََ ْ َ ََ ْ َ ْ ً ً ٌِ ِ َّ َ َ َ  )٩: سورة الزمر  (َ

Ô†h e¨w³ iv‡Zi †ejv wmR`vi gva¨‡g A_ev `uvwo‡q Bev`Z K‡i, 
ciKvj‡K fq K‡i Ges Zvi i‡ei ingZ cÖZ¨vkv K‡i (†m wK Zvi 
mgvb †h Giƒc K‡i bv)|Õ (9: hygvi)  

َكانوا قليلا من الليل ما يهجعون ﴿ ُ َ َْ َ َ ِْ َّ ِ ًِ َ ُ َ﴾ وبالأسحار هم يستغفرون ﴿١٧َ ُ ْ َ ْ ِْ ْ َ ُ َ َِ َ ْ ِ١٨﴾ 

ÔZviv Zv‡`i mvgvb¨ AskB wb ª̀v †hZ| iv‡Zi †kl cÖn‡i Zviv 
(Avj−vni Kv‡Q) ¶gv cÖv_©bv KiZ|Õ (17Ñ18 : hvwiqvZ)  



iv‡Zi †ejv Nyg †_‡K D‡V bvgvh cov, ¸bvn †_‡K Bw¯—Mdvi Kiv 
(¶gv PvIqv), KvbœvKvwU Kiv Avj−vni Kv‡Q LyeB wcÖq| ivm~j mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg‡K D‡Ïk¨ K‡i Avj−vn e‡jb :  

ًومن الليل فتهجد به نافلة لك عسى أن يبعثك ربك مقاما محمودا ﴿ ُّ َ ْ َ َّ َ َُ ً َ َ َ َ ْْ َ َ َ ًَ َ َْ َ َ َ َِّ ِ َِ ِ ْ ََ َ ِ٧٩﴾ 

Ôiv‡Zi wKQz Ask KziAvb cvVmn RvMÖZ _vK| GwU †Zvgvi Rb¨ 
AwZwi³| †Zvgvi ieÑcÖfy †Zvgv‡K DËg gh©v`vq AwawôZ Ki‡eb|Õ 
(97 : ebx BmivCj)  
ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg wbqwgZ iv‡Î RvM‡Zb I bvgvh 
Av`vq Ki‡Zb| G cÖm‡½ nhiZ Avqkv iv. e‡j‡Qb : 

 فقلت له لم تصنع هذا يا ,قوم من الليل حتى تتفطر قدماهكان النبي صلى االله عليه وسلم ي
متفق . (فلا أكون عبدا شكوراأ:  قال, وقد غفرلك ما تقدم من ذنبك وما نأخر?رسول االله

 ) عليه
ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg iv‡Zi †ejvq bvgv‡h (GZ `xN© 
mgq) ùvwo‡q _vK‡Zb †h, Zvi cv ỳÕ†Uv  †hb †d‡U †hZ| Avwg Zv‡K 
ejjvg, †n Avj−vni ivm~j! Avcwb GgbwU Ki‡Qb †Kb? A_P Avcbvi 
c~e© I c‡ii me ¸bvn gvd n‡q wM‡q‡Q| wZwb ej‡jb, ÔAvwg wK 
(Avj−vni) K„ZÁ ev›`vn ne bv?Õ (eyLvix I gymwjg)  
iv‡Zi bvgv‡hi dRxjZ I gh©v`v m¤ú‡K© A‡bK nv`xm Av‡Q| GLv‡b 
K‡qKwU nv`xm D‡j−L Kiv n‡jv :  

أفضل الصيام بعد  : قال رسول االله صلى االله عليه وسلم: عن أبى هريرة رضي االله عنه قال 
 ) رواه مسلم. ( وأفضل الصلاة بعد الفريضة صلاة الليل,رمضان شهر االله المحرم

nhiZ Avey †nvivBiv iv. †_‡K ewY©Z , ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg e‡j‡Qb : Ôighv‡bi ci m‡e©vËg †ivhv Avj−vni gvm 
gnii‡g †ivhv I diR bvgv‡hi ci m‡e©vËg bvgvh iv‡Zi bvgvh|Õ 
(gymwjg)  

يها الناس أفشوا أ: عن عبد االله بن سلام رضي االله عنه أن النبي صلى االله عليه وسلم قال 
.  تدخلوا الجنة بـسلام, وصلوا والناس نيام, وصلوا الأرحام, وأطعموا الطعام,السلام

 ) ترمذي الهروا(

nhiZ Ave`yj−vn web mvjvg †_‡K ewY©Z †h, ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg e‡j‡Qb : Ô‡n †jvKmKj! †Zvgiv mvjv‡gi cÖmvi NUvI, 
Lvevi LvIqvI, AvZ¥xqZvi m¤úK© i¶v Ki Ges gvbyl hLb Nywg‡q 
_v‡K ZLb bvgvh co| (G¸‡jv K‡i) †Zvgiv wbivc‡` Rvbœv‡Z cÖ‡ek 
Ki|Õ (wZiwghx) 

رحم االله رجلا قام :  قال رسول االله صلى االله عليه وسلم :عن أبى هريرة رضي االله عنه قال
 رحم االله امرأة قامت من , فإن أبت نضح في وجهها الماء,من الليل فصلى وأيقظ امرأته
 ) روا أبوداود. ( فإن أبى نضحت في وجهه الماء,الليل فصلت وأيقظت زوجها

nhiZ Avey †nvivBiv iv. †_‡K ewY©Z †h, ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg e‡j‡Qb : ÔAvj−vn Ki“Yv Ki“b H e¨w³i Dci, †h iv‡Z 
D‡V bvgvh c‡o Ges Zvi ¿̄x‡K RvwM‡q †`q| ¿̄x hw` DV‡Z bv Pvq 
Zvn‡j Zvi gyLgÊ‡j cvwb wQwU‡q †`q| Avj−vn Ki“Yv Ki“b H bvixi 
cÖwZ, †h iv‡Z D‡V bvgvh c‡o Ges Zvi ^̄vgx‡K RvwM‡q †`q| ^̄vgx 
hw` D‡V‡Z bv Pvq Zvn‡j Zvi gyLgÊ‡j cvwb wQwU‡q †`q|Õ (Avey 
`vD`)  

عن ابن مسعود رضي االله عنه قال ذكر عند النبي صلى االله عليه وسلم رجل نام ليلة حتى 
 )متفق عليه. (في أذنه: أو قال . ذاك رجل بال الشيطان في أذنيه: أصبح قال

nhiZ Beb gvmD` †_‡K ewY©Z †h, ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−v‡gi Kv‡Q Ggb GKRb †jv‡Ki Av‡jvPbv Kiv nj †h, e¨w³ 
mKvj ch©š— Nygvq| wZwb ej‡jb, ÔG †jvKwU †Zv Ggb †jvK, kqZvb 
hvi Kv‡b cÖmªve K‡i‡Q| (eyLvix I gymwjg)  
Avj−vni wcÖq ev›`viv cy‡iv ivZ Nywg‡q KvUvq bv| Zviv Nygvq Nyg †_‡K 
D‡V Avj−vni `iev‡i `uvwo‡q hvq| bvgvh c‡o| webqx n‡q Avj−vni 
`iev‡i cÖv_©bv K‡i| iv‡Z †h †Kvb mgq bvgvh cov hvq| Z‡e 
m‡e©vËg mgq n‡”Q iv‡Zi †kl Z…Zxq cÖni| G AskwU LyeB gh©v`vi| 
iv‡Zi G Ask m¤ú‡K© ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg e‡jb :  

إن فى الليل لساعة لا يوافقها رجل مسلم يسأل االله تعالى خيرا من أمر الدنيا والأخرة إلا 
 )رواه مسلم عن جابر رضي االله. (عطاه إياهأ



Ôiv‡Z Ggb GKwU mgq Av‡Q †h mgqwU‡Z †Kvb gymjgvb e¨w³ 
Avj−vni Kv‡Q `ywbqv I AvwLiv‡Zi †Kvb Kj¨vY PvB‡j Avj−vn Zv‡K 
†mwU cÖ`vb K‡ib|Õ (gymwjg)  
Avi G cweÎ I gh©v`vc~Y© mgqwU n‡”Q †kl Z…Zxq cÖni|  

ينتزل ربنا تبارك وتعالى كل ليلة : عن أبي هريرة أن رسول االله صلى االله عليه وسلم قال
 من ,من يدعونى فأستجيب له: إلى السماء الدنيا حين يبقى ثلث الليل الآخر فيقول 

 ) رواه البخاري. ( من يستغفرني فأغفرله,يسألنى فأعطيه
nhZi Avey †nvivBiv iv. †_‡K ewb©Z †h, ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg e‡j‡Qb : ÒAvgv‡`i gnvb cÖfy cÖwZiv‡Z wb‡Pi AvKv‡k 
AeZiY K‡ib, hLb iv‡Zi †kl Z…Zxqvsk evKx _v‡K| wZwb e‡jb, 
†K AvQ Avgv‡K WvK, Avwg mvov †`e| †K AvQ Avgvi Kv‡Q PvI, 
Avwg Zv‡K (hv Pvq ZvB) †`e| †K AvQ Avgvi Kv‡Q ¶gv PvI, Avwg 
Zv‡K ¶gv Kie|Õ (eyLvix)  
†h Avj−vni wcÖq ev›`v n‡Z Pvq, †m Ggb gh©v`vc~Y© mg‡q Nywg‡q 
_vK‡Z cv‡i bv| wek¦ Rvnv‡bi gvwjK I cÖfy hLb c„w_exi AvKv‡k 
AeZiY K‡i Zvi ev›`v‡`i †W‡K †W‡K Zuvi Kv‡Q PvB‡Z e‡j, Zuvi 
Kv‡Q ¶gv cÖv_©bv Ki‡Z e‡j Avi wZwb Zv‡`i Avk¦¯— K‡ib †h, wZwb  
ev›`vi Wv‡K mvov †`‡eb, hv Pvq ZvB †`‡eb, ¶gv K‡i †`‡eb, ZLb 
Zuvi †Kvb ev›`v wK Nywg‡q _vK‡Z cv‡i?  
ivngvbÑ Gi ev›`viv G mg‡q DV‡e| Zv‡`i cÖfyi D‡Ï‡k¨ `uvov‡e| 
†mR`vebZ n‡e| Zuv‡K WvK‡e| wZwb Zv‡`i Wv‡K mvov †`‡eb| Zuvi 
Kv‡Q `ywbqvÑAvwLiv‡Zi mKj ai‡bi Kj¨vY PvB‡e, wZwb Zv‡`i‡K Zv 
†`‡eb| mKj ai‡Yi ¸bvn, fyjÑÎ“wU †_‡K ¶gv PvB‡e| wZwb 
Zv‡`i‡K ¶gv K‡i †`‡eb| ivngvbÑ Gi ev›`v nVvr K‡i †Kvb GK 
iv‡Zi †kl Z…Zxqvs‡k bq eis cÖwZiv‡ZB RvM‡e| †Kbbv Zvi cÖfy 
†Zv cÖwZiv‡ZB wb‡Pi AvKv‡k AeZiY K‡ib Avi Wv‡Kb †K Av‡Qv 
Avgv‡K WvK, Avwg mvov †`e| †K Av‡Qv Avgvi Kv‡Q PvI, Avwg †`e| 
†K Av‡Qv Avgvi Kv‡Q ¶gv PvI, Avwg ¶gv K‡i †`e|  

ivngvbÑ Gi ev›`viv iv‡Z D‡V Zv‡`i cÖfyi mvg‡b `uvovq| Zuv‡K 
wmR`v K‡i| ïay ZvB bq, Zviv e‡j, Ô†n Avgv‡`i ieÑ cvjbKZ©v| 
Avgv‡`i †_‡K Rvnvbœv‡gi kvw¯—‡K mwi‡q `vI|Õ  
Zviv Zv‡`i gnvb cÖfyi GKvš— AbyMZ nIqv m‡Ë¡I Rvnvbœv‡gi kvw¯—‡K 
Zviv fq cvq| Zviv Rvnvbœvg KL‡bv †`‡Lwb| Zey Zviv Rvnvbœvg 
wek¦vm K‡i| Rvnvbœv‡gi KwVb I wbg©g kvw¯—‡K wek¦vm K‡i| Zv‡`i 
gnvb cÖfyi gnvb wKZv‡e Rvnvbœv‡gi †h wPÎ Zz‡j aiv n‡q‡Q, †m wPÎ 
Zv‡`i‡K fxZÑ mš¿¯— K‡i †Zv‡j ZvB Zviv dwiqv` Rvbvq, Ô‡n 
Avgv‡`i cÖfy! Avgv‡`i †_‡K Rvnvbœv‡gi kvw¯—‡K mw‡q `vI|Õ Zviv 
e‡j, ÔAvgv‡`i‡K Rv nvbœv‡gi kvw —̄ †_‡K i¶v Ki|Õ Zviv e‡j, Ô †n 
Avj−vn Rvnvbœv‡gi kvw¯— †_‡K †Zvgvi Avkªq PvB|Õ 
Avj−vni mwZ¨Kvi ev›`v KL‡bv wb‡Ri †bK Avg‡ji Dci wbf©i K‡i 
wb‡R‡K Rvnvbœvg †_‡K wbivc` g‡b K‡i bv| Zvi wek¦vm †m hZB 
†bK Avgj Ki“b, G †bK Avg‡ji cwigvY hZ †ewkB †nvK bv †Kb 
Avj−vni AbyMÖn I †g‡nievYx Qvov Rvnvbœvg †_‡K euvPv m¤¢e bq| ZvB 
†m Avj−vni GKvš— AbyMZ n‡qI Rvnvbœv‡gi KwVb kvw¯—‡K fq cvq| 
Rvnvbœvg †_‡K euvPvi Rb¨ Avj−vni Avkªq Pvq| Rvnvbœvg †_‡K euvPvi 
Rb¨ Avj−vni Kv‡Q dwiqv` K‡i|  
gywgb Avj−vni Kv‡Q hZUv RvbœvZ †c‡Z Pvq Zvi †P‡q A‡bK †ewk Pvq 
Rvnvbœv‡gi kvw¯— †_‡K euvP‡Z| KziAvb gRx‡` gywgb‡K Rvnvbœvg †_‡K 
euvPvi Rb¨ †`vqvi fvlv †mLv‡bv n‡q‡Q, †Kv_vI RvbœvZ (†e‡nkZ) 
PvIqvi †`Iqv †kLv‡bv nqwb|  
Av‡jvP¨ Avqv‡Z e‡j‡Q, 

َربنا اصرف عنا عذاب جهنم  ََّ َّ ْ ََ َ َ َ َ ََّ ِ ْ 

Ô†n Avgv‡`i cÖfy! Rvnvbœv‡gi Avhve‡K Avgv‡`i †_‡K mwi‡q `vI|Õ  
Ab¨ RvqMvq ejv n‡q‡Q,  

 .سنة وقنا عذاب النارحربنا آتنا في الدنيا حسنة وفى الآخرة 
Ô†n Avgv‡`i cÖfy! Avgv‡`i‡K `ywbqv‡Z Kj¨vY `vI, AvwLiv‡ZI 
Kj¨vY `vI Ges Avgv‡`i‡K Rvnvbœv‡gi Avhve †_‡K i¶v Ki|Õ  
GLv‡b j¶Yxq †h, cÖ_g AvqvZwU‡Z ejv n‡q‡Q ÔRvnvbœv‡gi Avhve‡K 
Avgv‡`i KvQ †_‡K mwi‡q `vI|Õ gv‡b Avgv‡`i‡K Gfv‡e Pjvi 



†hvM¨Zv `vI †hb Avgv‡`i Ae ’̄vb ch©š— Rvnvbœvg GwM‡q Avm‡Z bv 
cv‡i| Rvnvbœvg †hb Avgv‡`i KvQ †_‡K A‡bK ~̀‡i _v‡K| Avgiv 
†hb Rvnvbœvg †_‡K wbivc` `~i‡Z¡ _vK‡Z cvwi|  
Avi wØZxq Avqv‡Z ejv n‡q‡Q ÔAvgv‡`i‡K Rvnvbœv‡gi Avhve †_‡K 
i¶v Ki|Õ gv‡b Avgiv hw` AmZK© n‡q c_ Pj‡Z Pj‡Z Rvnvbœvg 
ch©š— †cŠu‡Q hvB, Zzwg G Ae¯’vq Avgv‡`i‡K Rvnvbœvg †_‡K i¶v Ki| 
Zzwg hw` i¶v bv Ki, Zvn‡j Rvnvbœvg †_‡K euvPvi †Kvb Dcvq †bB|  
ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vgI Rvnvbœvg †_‡K Avj−vni Avkªq 
cÖv_©bvi Rb¨ †`vqv wkwL‡q‡Qb Ges bvgv‡h Zvkvn~¨‡`i ci G †`vqv 
covi Rb¨ ZvKx` w`‡q‡Qb|  

 ومن , فتنة المحيا والممات ومن, ومن عذاب القبر,اللهم إنى أعوذبك من عذاب جهنم
 . شر فتنة المسيح الدجال

Ô†n Avj−vn! Avwg †Zvgvi Kv‡Q Avkªq PvB Rvnvbœv‡gi kvw¯— †_‡K, 
Ke‡ii Avhve †_‡K| Rxeb I g„Zz¨i Kó †_‡K Ges `v¾v‡ji 
msK‡Ui AwbóZv †_‡K|Õ (gymwjg)  
gywgb Rvnvbœv‡gi kvw¯— †_‡K euvPvi Rb¨ ïay gvÎ †`vqvB Ki‡e bv, †m 
K‡g©i gva¨‡g wbR‡K I wbR cwiev‡ii †jvK‡`i‡K Rvnvbœvg †_‡K 
euvPv‡bvi †Póv Ki‡e| G wel‡q Avj−vn gywgb‡`i‡K wb‡ ©̀k w`‡q 
ej‡Qb,  

ٌيا أيها الذين آمنوا قوا أنفسكم وأهليكم نارا وقودها الناس والحجارة عليها ملائكة ُ َُ َ ُ ُ ِْ ِ ِ َِ َ ْ َ ً ْ ْ َ َ ََ َ ََّ َ َ ُ َ ُ َ ْ َ َُ ْ َّ َُ َ َُ َ َ ٌ غلاظ ُّ َ ِ
َشداد لا يعصون االلهََّ ما أمرهم ويفعلون ما يؤمرون ﴿ َ َُ َ ُ َ َ ْ َ َ َ َْ ُ َ َ ُ ُ ْ ٌْ َ َ َ ِ٦﴾ 

Ô†n Cgvb`viMY †Zvgiv wb‡R‡`i‡K Ges †Zvgv‡`i cwieviÑcwiRb‡K 
(Rvnvbœv‡gi) Av¸b †_‡K i¶v Ki, hvi R¡vjvbx n‡e gvbyl I cv_i, 
hvi Dci e‡m Av‡Q wbg©g K‡Vvi †d‡ik&ZvMY, Avj−vn Zv‡`i‡K †h 
Av‡`k K‡ib Zviv Zv Agvb¨ K‡i bv Ges Zv‡`i‡K hv Av‡`k Kiv 
nq Zviv ZvB K‡i|Õ (6 : Zvnixg)  
ivngvbÑ Gi ev›`vMY, wb‡R‡`i‡K Rvnvbœvg †_‡K i¶v Kivi Rb¨ 
m‡Pó _v‡K| Zvi ciI Zv‡`i g‡b fq I k¼v †_‡KB hvq| ZvB Zviv 
iv‡Zi †kl cÖn‡i D‡V cÖfyi D‡Ï‡k¨ `uvovq, wmR`v K‡i Avi Rvnvbœvg 
†_‡K euvPv‡bvi Rb¨ Zuvi gnvb `iev‡i AvKzwZ Rvbvq| †m ¯^P‡¶ 

Rvnvbœvg †`‡Lwb| Z‡e †m KziAvb gRx` I ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−v‡gi mybœvn‡Z Rvnvbœv‡gi wPÎ †`‡L‡Q| Rvnvbœv‡gi †h fqven 
wPÎ Zvi mvg‡b dz‡U D‡V‡Q Zv‡Z Zvi G wek¦vm m„wó n‡q‡Q †h, 
Rvnvbœv‡gi kvw¯— wbiew”Qbœ| Rvnvbœvg LyeB wbK…ó Avevm|  

ًوالذين إذا أنفقوا لم يسرفوا ولم يقتروا وكان بين ذلك قواما ْ َ ْ َُ َ َ َ َ ََ ْ َُ ِ َِ ََ َ َ ُ ُ ْ َْ َُ ِ َ ْ َ ِ َّ 

kãv_© : َوالذين َِ َّ  Ges hviv ُأنفقوا َ ْ َ  Zviv LiP K‡i ُلم يسرفوا ِ ْ ُ ْ َ  Zviv AcPq 

K‡i bv  َلم ي ْ ُقتروا َ ُ ْ Zviv K…cYZv K‡i bv| َبين  ْ َ  gv‡S   ًقواما َ َ   fvimvg¨c~Y©|  

ÔGes Zviv hLb LiP K‡i ZLb AcPq K‡i bv, K…cYZvI K‡i bv eis 
(Zv‡`i LiP nq) GZ`yf‡qi gv‡S fvimvg¨c~Y©|Õ 
ivngv‡bi ev›`vMY `uvwo‡q I wmR`vebZ n‡q ivZ KvUv‡e| Rvnvbœvg 
†_‡K euvPv‡bvi Rb¨ Zuvi Kv‡Q dwiqv` Ki‡e| Gi A_© GB bq †h, †m 
ỳwbqv wegyL n‡e| A_© m¤ú‡`i cÖwZ Zvi †Kvb AvMÖn _vK‡e bv, †m 
ỳwbqv`vix g‡b K‡i G¸‡jv‡K Gwo‡q Pj‡e| Avj−vni mwZ¨Kvi 

ev›`vMY Avj−vni mv‡_ gReyZ m¤úK© ivL‡e, Rvnvbœv‡gi e¨vcv‡i 
Zv‡`i g‡b fq I ksKv _vK‡e| wKš‘ Zviv ỳwbqv wegyL n‡e bv| 
Zv‡`i‡K Avj−vn †h A_©Ñ m¤ú` w`‡q‡Qb, †m A_© m¤ú‡`i †¶‡Î Zviv 
Avj−vni †n`v‡qZ AbymiY Ki‡e| Zv‡`i gvwjKvbvaxb A_©Ñm¤ú‡`i 
†¶‡Î Zviv G aviYv †gv‡UB †cvlY Ki‡e bv †h, G A_©Ñ m¤ú‡`i 
gvwjK †h‡nZz Zviv, ZvB Zviv ¯^vaxbfv‡e LiP Kivi GLwZqAi 
iv‡L| eis Zviv Zv LiP K‡i ga¨gcš’vq| bv Zviv AcPq K‡i Avi 
bv K…cYZv|  
G Avqv‡Zi e¨vL¨vq Bgvg Be‡b Kvwmi e‡jb|  

 فيقصرون في , ولا بخلاء على أهلهم, فيصرفون فوق الحاجة,ليسوا مبذرين في إنفاقهم
  وخيرا الأمور أوسطها, فلا يكفونهم بل عدلا وخيرا,حقهم

Zviv Li‡P AcPqx bq, ZvB cÖ‡qvR‡bi †P‡q †ewk LiP K‡i bv Avevi 
Zviv Zv‡`i cwievi cwiR‡bi †¶‡Î Li‡P K…cYI bq eis Zviv 
fvimvg¨ i¶vKvix| Avi ga¨gcš’vB DËg cš’v| (Zvdmx‡i Beb 
Kvmxi, L: 3 c„: 325)  



AcPq I K…cYZvÑ Gi †KvbwUB Bmjvg mg_©b K‡i bv| Li‡Pi †¶‡Î 
Bmjv‡gi weavb n‡”Q ga¨g cš’vq LiP| G e¨vcv‡i KziAvb gRx‡`i 
Av‡iK Avqv‡Z ejv n‡q‡Q|  

ًولا تجعل يدك مغلولة إلى عنقك ولا تبسطها كل البسط فتقعد ملوما محسورا ﴿ ُ ً َ ْ ُ َ َْ َ ُْ ْ َّ َ ُ َْ َ َ ُ َُ َ ْ َ ُ َ َْ ًَ ِ ُِ َ ْ َ ََ َ ِ ْ َ َ٢٩﴾ 

ÔZzwg †Zvgvi nvZ‡K †Zvgvi Mjvi mv‡_ AvUwK‡q †i‡Lv bv (A_©vr 
e¨qKzÉ n‡qv bv) Avevi Zv G‡Kev‡i cÖk —̄ K‡iI w`I bv (A_©vr 
Li‡Pi †¶‡Î nvZ‡K cÖmvwiZ K‡iI w`I bv) Zvn‡j Zzwg wZi¯‹…Z, 
wbt ^̄ n‡q e‡m _vK‡e|Õ (29 : ebx BmivCj)   

َوالذين لا يدعون مع االلهَِّ إلها آخر ولا يقتلون النفس التي حرم االلهَُّ إلا بالحق ولا يزنون  َ َُ ْ َّ ُ َ َْ َ َّ َ َ َ ََ َّ َ ََ َ َ َ َ ُ َ َِّ َْ ِ َِ ِِ َِّ ُ َّْ ْ ًَ
َومن يفعل ذلك يلق أثا َ َ ْ َْ َ ََ ِ َ َ ْ ً﴾ يضاعف له العذاب يوم القيامة ويخلد فيه مهانا٦٨مًا ﴿َْ َْ ُ َ َ َ َ ُِ ِ ِ ِْ ُ ْ ْ َْ َ ََ ْ ُ َ ُ ََ. 

kãv_© : َلا يدعون ُ ْ َ َ Zviv Wv‡Kbv َمع َ  mv‡_ َآخر َ َ Ab¨   لاَ يقتلون َ ُ ُ ْ َ َ Zviv nZ¨v K‡i 

bv َ لاَ يزنون  ُ ْ َ َ Zviv †hbvÑ e¨wfPvi K‡i bv مَن يفعل ْ َ ْْ َ َ  †h K‡i  َيلق ْ َ m¤§yLxb n‡e 

ًأثاما َ َ kvw —̄ ْيضاعف  َ َ ُ  wØ¸Y Kiv n‡e ْيخلد ُ ْ َ  ¯’vqx n‡e ًمهانا َ ُ  jvwÃZ, 

AcgvwYZ|  
ÔGes hviv Avj−vni mv‡_ Ab¨ †Kvb Bjv‡ni Bev`Z K‡i bv| Avj−vn 
hvi nZ¨v A‰ea K‡i‡Qb m½Z KviY e¨ZxZ Zv‡K nZ¨v K‡i bv Ges 
e¨wfPvi K‡i bv| †h GKvR Ki‡e †m kvw¯—i m¤§yLxb n‡e| wKqvg‡Zi 
w`b Zvi kvw —̄ wØ¸b Kiv n‡e Ges Z_vq †m jvwÃZ Ae ’̄vq wPiKvj 
emevm Ki‡e|Õ 
Av‡jvPbvi G As‡ki mv‡_ c~‡e©i As‡ki m¤úK© wel‡q Bgvg KziZex 
in. e‡jb  
قوله تعالى والذين لا يدعون مع االله إلها آخر إخراج لعباده المؤمنين من صفات الكفرة 

 ,والغاراتتيال غالا البنات وغير ذلك من الظلم وأدالنفس بو وقتلهم ,انثفى عبادتهم الأو
 . ومن الزنى الذي كان عندهم مباحا

Ô hviv Avj−vni mv‡_ Ab¨ †Kvb Bjv‡ni Bev`Z K‡i bvÕ  
e³‡e¨i gva¨‡g Avj−vn Zvi gywgb ev›`v‡`i‡K Kvwdi‡`i ˆewkó¨ †_‡K 
gy³ K‡i‡Qb| Avi †m¸‡jv n‡jv Zv‡`i g~wZ© c~Rv, †g‡q‡`i Rxeš— 
c~u‡Z †djvi gva¨‡g ev Ab¨ †Kvb Dcv‡q Ab¨vqfv‡e KvD‡K nZ¨v Kiv, 

¸ß nZ¨v, Ab¨vqfv‡e Kv‡iv Dci AvµgY, †hbvÑ e¨wfPviÑ hv Zv‡`i 
Kv‡Q ˆea wQj| (Zvdmx‡i KziZex, L. 13 c„: 75)  
Avj−vni LuvwU ev›`v‡`i ˆewkó¨mg~‡ni Av‡jvPbvi ïi“‡Z Zv‡`i‡K 
m¤§vb I gh©v`vi D”Pvm‡b cÖwZwôZ Kiv n‡q‡Q| Gi ci Zv‡`i †kªô 
¸Yvejxi Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| GLv‡b Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q Ggb me 
RNb¨ Aciv‡ai †h¸‡jv †_‡K Zviv m¤ú~Y© gy³| ivngvbÑ Gi ev›`viv 
GKvwaK DËg ˆewkó¨ mg~‡ni AwaKvix| Av‡iKw`‡K Zviv wkiK, nZ¨v, 
e¨wfPvi G me RNb¨ Aciva †_‡K gy³| Avqv‡Z D‡j−xLZ G wZbwU 
Aciva‡K nv`x‡mI RNb¨ Aciva wn‡m‡e wPw ýZ Kiv n‡q‡Q|  

أن تدعو الله :  الذنب أكبر عند االله ? قال يّ قلت يا رسول االله أ:عن عبد االله بن مسعود قال
ن يطعم قال ثم أي? أن تزانى أثم أي? قال أن تفتل ولدك مخافة : قال . ندا وهو خلقك
 . حليلة جارك

nhiZ Avãyj−vn web gvmD` iv. †_‡K ewY©Z †h Avwg ejjvg, †n 
Avj−vni ivm~j! Avj−vni Kv‡Q me‡P‡q eo ¸bvn †KvbwU? wZwb ej‡jb, 
ÔAvj−vni mv‡_ kixK Kiv A_P wZwb †Zvgv‡K m„wó K‡i‡Qb|Õ wZwb 
ej‡jb, Zvici †KvbwU? ej‡je, Ô‡Zvg‡`i mš—v‡K G Avk¼vq nZ¨v 
Kiv †h, †m Lv‡e! (Afve I `vwi‡`ªi f‡q nÎv Kiv)| wZwb ej‡jb, 
Zvici †KvbwU ? ej‡jb, Ô‡Zvgvi cÖwZ‡ewki ¯¿xi mv‡_ e¨wfPvi Kiv| 
(gymwjg)  
G wZbwU ¸bvn me‡P‡q eo ¸bvn| GKwUi m¤úK© Avj−vni mv‡_ Avi 
evKx ỳÕwUi m¤úK© gvby‡li mv‡_| Avj−vni mv‡_ m¤úwK©Z ¸bvnwU n‡”Q 
wkiK| wkiK‡K KziAvb gRx‡` ÔRyj‡g AvRxgÕ ejv n‡q‡Q| nhiZ 
†jvKgvb Av. wbR †Q‡j‡K Dc‡`k w`‡q e‡j‡Qb| 

ٌيا بني لا تشرك بااللهَِّ إن الشرك لظلم عظيم ﴿ ٌ َّ َِ َ ُْ َُ َ ْْ ِّ َّْ ِ ِ ِ ُ ََ١٣﴾ 

Ô†n Avgvi †mœ‡ni †Q‡j Avj−vni mv‡_ KvD‡K kixK Ki‡e bv| †Kbbv 
wkiK Ryj‡g AvRxgÕ| (13 : †jvKgvb)  
ÔRyj‡g AvRxgÕ A_© n‡jv eo ai‡bi AwePvi| KziAvb gRx` Avi †Kvb 
Ab¨vq I Aciva‡K ÔRyj‡g AvRxgÕ wn‡m‡e AwfwnZ K‡iwb| cy‡iv 
KziAv‡b G GKwU Aciva‡KB ÔRyj‡g AvRxgÕÑ eo ai‡bi AwePvi 
ejv n‡q‡Q| Avi ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg GwU‡K e‡j‰Qb 



me‡P‡q eo ¸bvn nIqvi KviY n‡”Q wki‡Ki gva¨‡g Avj−vni AwaKvi 
jw•NZ nq| ÔwkiKÕ bv Kiv ev›`vi Dci Avj−vni AwaKvi| ivm~jyj−vn 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg e‡j‡Qb,  

 وحق العباد على االله أن لا يعذب من لا ,حق االله على العباد أن يعبدوه ولا يشركوا به شيئا
 .يشرك به شيئا

Ôev›`vi Dci Avj−vni ÔnKÕ n‡”Q, †h Zuvi mv‡_ †Kvb wKQz‡K kwiK 
Ki‡e bv Zv‡K kvw¯— bv †`qv|Õ (eyLvix I gymwjg)  
wki‡Ki gva¨‡g Avj−vni waKvi j•Nb nq e‡jB wkiK RNb¨ Aciva| 
wkiK me‡P‡q eo ¸bvn, wkiK AgvR©bxq Aciva|  
Avj−vn cvK Gikv` K‡ib,  

ُإن االلهََّ لا يغفر أن يشرك به ويغفر ما دون ذلك لمن يشاء َ ْ َْ َ ُ َ ُ ُ َْ ُ ََِ ِ ِ ِ َِ َ َ ْ َِّ َ َ ْ َ َ ِ 

ÔAvj−vn Zuvi mv‡_ wkiK Kiv‡K ¶gv Ki‡eb bv| GQvov Ab¨ Aciva 
wZwb hv‡K B”Qv ¶gv Ki‡eb|Õ (48 I 116 : wbmv)  
cÖ_g Avqv‡Z A_©vr 48 b¤^i Avqv‡Z ÔwkiKÕ †h AgvR©bxq Aciva Zvi 
KviY wn‡m‡e ejv n‡q‡Q,  

ًومن يشرك بااللهَِّ فقد افترى إثما عظيما ًِ َِ ْ َْ َ ِْ َ َ ْ َ ِ ْ ِ ُ َ 

Ô †h Avj−vni mv‡_ wkiK Kij †m †Zv g —̄eo Aciva Kij|Õ G RNb¨ 
Aciv‡a Avj−vn GZ‡ewk Amš‘ó n‡q c‡ob †h, Avj−vn Zv ¶gv K‡ib 
bv| 116 b¤^i Avqv‡Z ejv n‡q‡Q,  

ًومن يشرك بااللهَِّ فقد ضل ضلالا بعيدا ِْ َ ْ ًَ َ َ ََّ َ َْ ِ ْ ِ ُ َ 

Ô †h wkiK Kij †m †Zv ¸givnx I c_åóZvq A‡bK `~i Mwo‡q †Mj|Õ 
†Kbbv wki‡Ki Dci Avi †Kvb ¸givnx †bB| Avi wkiK GZeo 
Aciva I RNb¨ ¸givnx †KbB ev n‡e bv? †h ÔwkiKÕ K‡i †m 
Lv‡jKÑmªóvi mv‡_ Zuvi †Kvb `ye©j m„wó‡K kwiK K‡i| gv‡b m„wó‡K 
mªóvi mv‡_ Zuvi Askx`vi evbvq| Avj−vni Rb¨ mxgve× welq‡K wQwb‡q 
wb‡q Zuvi †Kvb gvLjyK Z_v m„wó‡K †`q| Avi G gvLjy‡Ki m„wó, w¯’wZ, 
fvjÑg›` me Avj−vniB GLwZqv‡i| †h gvLjyK‡K †m Avj−vni gh©v`vq 
Avmxb K‡i Zvi †Zv AKj¨vY I ¶wZ n‡Z cv‡i| A_P Avj−vn Gi 
D‡Ø©| Gw gvLjyK wbt‡kl I wejwb n‡q hv‡e, A_P Avj−vn wPiÄxe, 

Zuvi g„Zz¨ †bB| wZwb KL‡bv wbt‡kl n‡q hv‡eb bv| wZwb wQ‡jb, 
Av‡Qb I _vK‡eb|  

َأيشركون ما لا يخلق شيئا وهم يخلقون ﴿ َُ َْ ُْ ُْ َْ ْ َ ُُ َ ً َ ُ َ ُ ِ ْ﴾ ولا يستطيعون لهم نصرا ولا أنفسهم ١٩١َ َ ْ ْ َُ ُ ْ ََ َ ََ ُ ًَ ْ َُ َ ِ َ
َينصرون ﴿ ُ ُ ْ َ١٩٢﴾  

Ô†Zvgiv wK (Avj−vni mv‡_) Zv‡`i‡K kwiK evbv”Q hviv wKQzB m„wó 
Ki‡Z cv‡i bv| Z`ycwi Zviv wb‡RivB (Avj−vni) m„ó Avi Zviv 
wb‡R‡`i mvnvh¨I Ki‡Z cv‡i bv|Õ (191-192 : AvÕivd)  
wkiK †h AgvR©bxq Aciva ïay ZvB bq eis wkiK GZUv fqven †h, 
wkiK hveZxq Avgj bó K‡i †`q| ZvB Kv‡iv g‡a¨ wkiK _vK‡j Zvi 
†Kvb Avgj Avj−vni Kv‡Q MÖnY‡hvM¨ n‡e bv| †m Avgj hZ eo 
ai‡Yi I hZ ¸i“Z¡c~Y© AvgjB †nvK bv †Kb| Avj−vn Zuvi wcÖqZg 
e¨w³ me©‡kªm&V ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn IqAmvj−vg‡K D‡Ïk¨ K‡i 
e‡j‡Qb :  

َولقد أوحي إليك وإلى الذين من قبلك لئن أشركت ليحبطن عملك ولتكونن من  َّ َ َ َّ َ ْ ْ ْ ْ َ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ُ َ َ َْ ُ َ َ َّ َ ََ َ ََ َ ْ ََ ْ َ ْ َ ََ َُ ِ ِ
َالخاسرين ﴿ ِ ِ َْ٦٥﴾ 

Ô†Zvgvi Kv‡Q Ges †Zvgvi c~e©eZ©x‡`i Kv‡Q G wel‡q Avwg Inx 
cvwV‡qwQ †h, Zzwg hw` wkiK Ki Zvn‡j †Zvgvi hveZxq Avgj eiev` 
n‡q hv‡e,  Avi ZLb Zzwg n‡e wbwðZ ¶wZMÖ¯—‡`i GKRb|Õ (65 : 
hygvi)  
G AvqvZ †_‡K G welqwU my¯úó nj †h, m„wói m~Pbv jMœ †_‡KB wkiK 
n‡”Q Ggb GKwU gvivZ¥K e¨wa hv gvby‡li †bK Avgj‡K bó K‡i 
†`q| Avj−vn Avgv‡`i ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−v‡gi c~‡e©i 
mKj bex ivm~j‡K Inxi gva¨‡g G wel‡q mZK© K‡i‡Qb| me©‡kl 
ivm~j gynv¤§v` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg‡KI G wel‡q mZK© Kiv 
n‡q‡Q †h, wkiK Zuvi Avgj‡K bó K‡i †`‡e| Avi Zuvi Avgj n‡”Q 
m‡e©vËg I me©‡kªô| Zv nj †imvjv‡Zi `vwqZ¡ cvjb| ÔAvgj bó n‡q 
hv‡eÕ ïay GZUzKz e‡jB †kl Kiv nqwb| eis Av‡iv ejv n‡q‡Q, ÔZzwg 
n‡e wbwðZ ¶wZMÖ¯—‡`i GKRb|Õ G K_vi A_© LyeB ¯úó| wkiK hw` 
me †bK Avgj‡K bó K‡i †`q, Zvn‡j Avi wKQzB evwK _vKj bv| 
Avi G Ae¯’vq ¶wZ †Zv Awbevh©| GLv‡b ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 



Iqvmvj−vg‡K †h wel‡q mZK© Kiv n‡q‡Q G welqwU Zuvi D¤§v‡Zi 
Rb¨I cÖ‡hvR¨|  
wkiK RvbœvZ‡K gywg‡bi Rb¨ nvivg K‡i †`q| Aciw`‡K ZvInx` 
gywg‡bi Rb¨ Rvnvbœvg‡K nvivg K‡i †`q|  
ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg e‡j‡Qb :  

 . فإن االله حرم على النار من قال لا إله إلا االله يبتغي بذلك وجه االله
ÔAvj−vni m‡š—vl AR©‡bi Rb¨ †h Ôjv Bjvnv Bj−vj−vûÕ (Avj−vn Pvov Avi 
†Kvb Bjvn †bB) e‡j, Avj−vn Zv‡K Rvnvbœv‡gi Rb¨ nvivg K‡i †`b| 
(gv‡b Rvnvbœvg †_‡K Zvi gyw³ mywbwðZ K‡i †`b|)Õ (eyLvix I gymwjg)  

 .وجاء في حديث معاذ بن جبل وحق العباد على االله أن لا يعذب من لا يشرك به شيئا
nhiZ gvAvR web Rvevj †_‡K ewY©Z nv`x‡m G‡m‡Q, ÔAvj−vni Dci 
ev›`vni nK nj, †h Zvi mv‡_ ÔwkiKÕ Ki‡e bv, Zv‡K kvw¯— bv †`qv!Õ 
(eyLvix I gymwjg) 
wkiK Gi cwiYvg I cwiYwZ Gi m¤ú~Y© wecixZ| wkiK RvbœvZ‡K 
nvivg K‡i †`q| Avj−vn cvK Gikv` K‡ib :  

ٍإنه من يشرك بااللهَِّ فقد حرم االلهَُّ عليه الجنة ومأواه النار وما للظالمين من أنصار ﴿ َ ْ َ ُ َ َ َ َ ْ ُْ ََّ ِ ِِ ِ َِ َّ َ ُ َ ْ َ َّ ُ ََّ َّ ْْ َ َ َْْ َ َ ِ ْ ِ ِ٧٢﴾ 

Ô†h Avj−vni mv‡_ ÔwkiKÕ Ki‡e, Avj−vn Zvi Dci RvbœvZ‡K nvivg 
K‡i †`‡eb| Avi Zvi Avevm n‡e Rvnvbœvg| Rv‡jg‡`i †Kvb 
mvnvh¨Kvix †bB|Õ (72 : gv‡q`v)  
G‡Zv n‡jv AvwLiv‡Z wki‡Ki cwiYvg, ỳwbqv‡Z wki‡Ki cwiYvg n‡jv 
wkiK ev›`vn‡K aŸsm I wech©‡qi w`‡K †V‡j †`q| AvKx`v wek¦vm, 
gbÑgvbwmKZv, wPš—vÑ‡PZbvq Zvi cZb N‡U| †m wek¦v‡mi mxgvnxb 
w`M‡š— wWMevwR Lvq| wb‡Ri AvZ¥gh©v`v I e¨w³Z¡ wemR©b w`‡q hv 
Zvi AvÁven nq| hv‡K Zv‡K c~Rbxq eiYxq g‡b K‡i| d‡j Zvi 
kw³kvjx e¨w³Z¡ I my`„p gvbwmKZv M‡o I‡V bv| Avj−vn cvK Gikv` 
K‡ib,  

ٍومن يشرك بااللهَِّ فكأنما خر من السماء فتخطفه الطير أو تهوي به الريح في مكان سحيق  ِ ِ ِ َِ َ ِّ ْ َّ َّ ُ ٍَ َ َّ َِ ُ ْ ُ َ ْ َِ ِِ ْ ُ َ ََ ْ َ ََ َّ َُ َ ََ ْ ِ ْ
﴿٣١﴾ 

Ô†h Avj−vni mv‡_ wkiK K‡i †m †hb AvKvk †_‡K wQK‡U c‡o Avi 
(g„Z‡fvRx) cvwL Zv‡K †Quv †g‡i wb‡q hvq A_ev evZvm Zv‡K Dwo‡q 
wb‡q †Kvb `~ieZ©x ¯’v‡b wb‡¶c K‡i †`q|Õ (31 : nR¡)  
G Avqv‡Zi e¨vL¨v Gfv‡e n‡Z cv‡i, †h wkiK K‡i †m AvKx`vÑwek¦vm 
wPš—vÑ`k©‡b GZUv ỳe©j I Amnvq †h, †h †KD Zv‡K AvÁven I 
AbyMZ evwb‡q Zvi m¤§vb, fw³Ñkª×v, c~RvÑAP©bv mn‡RB Av`vq K‡i 
wb‡Z cv‡i| Avi Gi ev —̄e wPÎ Avgiv Avgv‡`i Pvicv‡k wbqwgZ 
cÖZ¨¶ KiwQ|  
Avj−vni wcÖq ev›`v‡`i ˆewkó¨ mg~‡ni Av‡jvPbvi G As‡k wkiK Qvov 
AviI `yÕwU eo ai‡bi Aciv‡ai K_v ejv n‡q‡Q, GKwU n‡”Q nZ¨v, 
Av‡iKwU †hbvÑe¨wfPvi| cÖ_gwUi m¤úK© Rxe‡bi mv‡_ AciwUi 
m¤úK© m¤§vb I m¤£‡gi mv‡_| Avi G `yÕwUB gvby‡li Kv‡Q Lye g~j¨evb 
I ¸i“Z¡c~Y©| †h †Kvb gvby‡li Rxeb I m¤£g Zvi Kv‡Q LyeB 
¸i“Z¡c~Y©| cÖwZwU gvby‡liB evuPvi I m¤£g i¶vi AwaKvi i‡q‡Q| ZvB 
Bmjvg gvby‡li Rxeb I m¤§v‡bi wbivcËv wbwðZ K‡i‡Q|  
Ab¨vqfv‡e KvD‡K nZ¨v Ki‡Z wb‡la Kiv n‡q‡Q,  

ُولا تقت َْ َ ِّلوا النفس التي حرم االلهَُّ إلا بالحقَ َْ ِ َّ ِ َ َّ َ َِ َّ ُْ َّ 

ÔAvj−vn hvi nZ¨v A‰ea K‡i‡Qb h_vh_ KviY e¨ZxZ †Zvgiv Zv‡K 
nZ¨v K‡iv bv|Õ (151 : AvbAvg I 33 : ebx BmivCj)  
Bmjvg GKwU nZ¨v‡K †MvUv gvbeZvi nZ¨v e‡j we‡ePbv K‡i| Avj−vn 
cvK Gikv` K‡ib,  

َمن قتل ن َ َ َ ْ َفسا بغير نفس أو فساد في الأرض فكأنما قتل الناس جميعا ومن أحياها فكأنما َ ََّ َ َّ َ َ ََ ََ َ ََ ْ ْ َ ً َ َْ َ ْ َ ْ ًَ َِ ٍَ َّ ََ َ ِ ٍَ ْ ِ ْ ِْ ِ
ًأحيا الناس جميعا َ ِْ َ َّ َ َ 

Ô†h KvD‡K †Kvb cÖv‡Yi wewbgq A_ev c„w_ex‡Z AivRZv m„wói 
(Aciva) Qvov nZ¨v Kij †m †hb me gvbyl‡KB nZ¨v Kij, Avi †h 
KviI Rxeb i¶v Kij †m †hb mKj gvby‡li Rxeb i¶v Kij|Õ (32 : 
gv‡q`v) 
gvby‡li Rxe‡bi gh©v`v I Zvi wbivcËv wbwðZ Kivi †¶‡Î Bmjv‡gi 
Ae¯’vb eySvi Rb¨ G GKwU AvqvZB h‡_ó| GKwU nZ¨v‡K †MvUv 



gvbeZv‡K nZ¨v e‡j AwfwnZ Kiv n‡q‡Q GKRb gvby‡li Rxeb 
i¶v‡K †MvUv gvbe RvwZi Rxeb i¶v wn‡m‡e wPw ýZ Kiv n‡q‡Q|  
†KD Abªvqfv‡e KvD‡K nZ¨v Ki‡j Bmivg nÎvKvix‡K nZ¨vi kvw¯—i 
weavb w`‡q‡Q| Bmjvgx kixqv‡Zi cwifvlvq G‡K ejv nq ÔwKmvmÕ 
Avi G wKmvm‡K Bmjvg e‡j‡Q Rxeb| Avj−vn cvK Gikv` K‡i‡Qb, Õ 

ُولكم في القصاص حياة يا أولي الألباب لعلك َُّ َ ْ ْ ََ َ َ َ َِ َ ْ ِ ُ َ َ ٌْ ِ ِ َم تتقون ﴿ِ ُ َّ َ ْ١٧٩﴾ 

ÔAvi †Zvgv‡`i Rb¨ wKmv‡m i‡q‡Q Rxeb, †n eyw×m¤úbœ †jvKMY! †hb 
†Zvgiv mveavb n‡Z cvi|Õ (179 : evKviv)  
Ab¨vqfv‡e †h KvD‡K nZ¨v Ki‡e, Zv‡K G nZ¨vi kvw¯— wn‡m‡e nZ¨v 
Kiv n‡eÑ GwU‡K KyiAv‡bi cwifvlvq ÔwKmvmÕ ejv n‡q‡Q| ÁvbÑeyw× 
m¤úbœ †jvK‡`i D‡Ï‡k¨ ejv n‡q‡Q †h, wKmv‡mi g‡a¨B Rxeb| 
nZ¨vKvix‡K nZ¨v Kiv n‡j †m Avi KvD‡K nZ¨vi my‡hvM cv‡e bv| 
Avi hviv G kvw —̄ †`L‡e I ïb‡e Zviv KvD‡K nZ¨v Kivi mvnm Ki‡e 
bv| Gfv‡eB i¶v cv‡e A‡bK Rxeb ZvB KziAvb nZ¨vKvixi nZ¨v 
(wKmvm) †K Rxeb e‡j‡Q|  
Bmjvg nZ¨v‡K GKwU gvbeZv we‡ivax Aciva wn‡m‡e wPw ýZ K‡i 
Ges Aciv‡ai KwVb kvw —̄i weavb K‡i gvby‡li Rxe‡bi gh©v`v‡K 
cÖwZwôZ K‡i‡Q| gvby‡li Rxe‡bi wbivcËv‡K wbwðZ K‡i‡Q|  
nZ¨vi mv‡_ Av‡iKwU Aciv‡ai D‡j−L Kiv n‡q‡Q, †mwU n‡jv †hbÑ 
e¨vwfPvi| GwU‡KI Bmjvg RNb¨ Aciva wn‡m‡e wPw ýZ K‡i‡Q| 
Bmjvg Avj−vni KvQ †_‡K Avmv GKgvÎ cwic~Y© Øxb| gvby‡li mªóv 
wn‡m‡e gvby‡li cÖK…wZ I ¯^fve m¤ú‡K© Avj−vnB me‡P‡q †ewk Rv‡bb| 
ZvB Zuvi KvQ †_‡K Avmv Bmjvg GKwU ¯^fvem¤§Z Øxb| G‡Z ¯^fve 
I cÖK…wZ we‡ivax †Kvb weavb †bB| gvby‡li †hŠb Pvwn`v GKwU 
¯^fvem¤§Z Pvwn`v| G Pvwn`v c~i‡Yi ˆea Dcvq n‡”Q bvixÑ cyi“‡li 
ˆeevwnK m¤úK©| Bmjvg weevn‡K ïay ˆeaB K‡iwb eis weev‡ni Rb¨ 
DrmvwnZ K‡i‡Q| bvixÑ cyi“‡li ˆeevwnK m¤úK©‡K Avj−vn Zuvi 
wb`k©b wn‡m‡e wPw ýZ K‡i‡Qb :  

ِومن آياته أن خلق لكم من أنفسكم أزواجا لتسكنوا إليها وجعل بينكم مودة ورحمة إن في  َّ ِْ ًِ َ ْ َ َ ْ ْ ْ ْ ْ ْ ََ َّ َ َ َ َ َ ً َ ْ ْ ًَ ُ ُ ُ ْ َُ ُ َ ََ َ َ ََ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ َ َُ َ َ
َذلك لآيات لقوم يتفكرون ﴿ ُ َ ََّ َ َ ٍ ْ َ ِ ٍ َِ َ َ َ٢١﴾ 

ÔAvi Zvi wb`k©b mg~‡ni g‡a¨ (GKwU wb`k©b) n‡jv †Zvgv‡`i Rb¨ 
†Zvgv‡`i ga¨ †_‡K †Zvgv‡`i ¯¿x‡`i m„wó Kiv n‡q‡Q hv‡Z †Zvgiv 
Zv‡`i Kv‡Q cÖkvwš— cvI Ges wZwb †Zvgv‡`i g‡a¨ cvi¯úwiK m¤cÖxwZ 
I `qv m„wó K‡i‡Qb| wbg&Pq G‡Z wPš—vkxj †jvK‡`i Rb¨ i‡q‡Q 
wb`k©bvejx|Õ (21 : iƒg)  
 ˆeafv‡e weev‡ni gva¨‡g cÖwZwôZ ^̄vgxÑ ¿̄xi m¤úK© Avj−vni GKwU 
wb`k©b| cyi“l I bvixi †hŠb Pvwn`v c~i‡bi GwUB ˆea gva¨g| Gi 
evB‡ii †Kvb gva¨g‡K Bmjvg ˆeaZv †`q bv| Gi evB‡ii mKj 
Dcvq‡K Bmjvg Ak−xjZv wn‡m‡e wPw  ýZ K‡i‡Q| weevn ewnf©~Z 
†hŠbZv‡K Bmjvg nvivg †NvlYv K‡i‡Q| Avj−vn GwU‡K GZ AcQ›` 
K‡ib †h, wZwb G RNb¨ KvRwUi av‡i Kv‡Q †h‡ZI wb‡la K‡i‡Qb 
GeO e‡j‡Qb †h GwU Ak−xj I wbK…ó KvR|  

ًولا تقربوا الزنا إنه كان فاحشة وساء سبيلا ﴿ ِ َ َ ََ َ ُ ُ ًَ َْ َّ َِ َ َ َ ِ ِّ َ َ٣٢﴾ 

ÔAvi †Zvgiv †hbv (e¨vwfPv‡ii) vK‡Q †hI bv| wbðq GwU Ak−xj KvR 
I g›`c_|Õ(32:ebx BmivCj)  
G KvRwU hZUv N„Y¨ I wb›`bxq Zvi kvw¯—I ZZUv KwVb| hw` 
AweevwnZ ev AweevwnZv nq Zvn‡j GKkZ Pvey‡Ki AvNvZ Avi hw` 
weevwnZ ev weevwnZv nq Zvn‡j iRgÑ gv‡bi cv_i wb‡¶c K‡i g„Zz¨ 
Kvh©Ki Kiv| Avi G kvw¯— Kvh©Ki Kiv n‡e Rbm¤§y‡L, †Mvc‡b bq| G 
kvw¯— Kvh©Ki Kivi mgq Zv‡`i cÖwZ †Kvb mnvbyf~wZ I mnwgg©Z 
†`Lv‡bv hv‡e bv| Avj−vn cvK Gikv` K‡ib,  
ْالزانية والزاني فاجلدوا كل واحد منهما مئة جلدة ولا تأخذكم بهما رأفة في دين االلهَِّ إن  ِ ِ ِ ٍ ِ ِ ٍ ِ ِ ِِ ٌ َ َُ َْ َ ْ ََ َِ ِ ُ ُْ ُ َ َ َ ْ ُ َّ َّْ َ َ َ َ ْ َْ َُّ ِ

َكنتم تؤمنون بااللهَِّ واليوم الآخر وليشهد عذابهما طائفة من المؤمنين ﴿ َِ ِ ِ ِ ِ ِْ ُْْ َ َ َ ْ ٌَ َ َ َ ُ َ َ َ َْ ْ ُ ُ ُ ْْ ْ ِْ َِ ْ ِ َ ُ٢﴾ 

Ôe¨wfPvwibx bvix Avi e¨wfPvix cyi“l Zv‡`i cÖ‡Z¨K‡K GKkZ Pvey‡Ki 
AvNvZ Ki Avi Avj−vni Øxb (weavb) Kvh©Ki Ki‡Y Zv‡`i cÖwZ †hb 
†Zvgv‡`i g‡a¨ †Kvb AbyK¤úvi D‡`ªK bv nq, hw` †Zvgiv Avj−vn I 
ciKv‡ji cÖwZ wek¦vmx n‡q _vK| Avi gymjgvb‡`i GKwU `j †hb 
Zv‡`i kvw¯— cÖZ¨¶ K‡i|Õ(2: b~i)  
G Avqv‡Z `yÕwU welq cÖwbavb‡hvM¨ GKwU n‡jv e¨wfPv‡i Awfhy³‡`i 
kvw —̄ hLb Kvh©Ki Kiv n‡e ZLb hviv Avj−vn I AvwLiv‡Z wek¦vmx n‡e 



Zv‡`i g‡b Acivaxi cÖwZ †Kvb ai‡bi AbyK¤úv I mnvbyf~wZ Avm‡e 
bv| Av‡iKwU n‡jv e¨wfPv‡ii kvw¯— †Mvc‡b Kvh©Kiv Kiv hv‡e bv eis 
Rbm¤§y‡L G kvw¯— Kvh©Ki Ki‡Z n‡e| KviY G kvw —̄i D‡Ïk¨ ïay 
Acivax‡`i kvw —̄ †`qv bq eis Gi g~j D‡Ïk¨ gywgb mgvR‡K cweÎ I 
KjylZv gy³ Kiv| hviv G AcgvbRbK I KwVb kvw —̄ †`L‡e Zviv 
mZK© n‡q hv‡e| KL‡bv Zv‡`i g‡b G Aciv‡ai wPš—v Avm‡j mv‡_ 
mv‡_ kvw¯—i fqven `„k¨I Zvi gvbmc‡U †f‡m Avm‡e Avi Zv‡K 
Aciva †_‡K weiZ ivL‡e| Gfv‡e gywgb mgvR Ak−xjZv gy³ GKwU 
cweÎ mgv‡R cwiYZ n‡e|  
wkiK, nZ¨v I †hbÑ e¨wfPvi G wZbwU eo eo ¸bv‡ni ciB ejv 
n‡q‡Q,  

ًومن يفعل ذلك يلق أثاما ﴿ َ َ ََ َ َ ْ َْ ِ َ َ ْ ْ﴾ يضاعف له العذاب يو٦٨َْ ُ َ ُ ََ َُ ْ َ ْ ًم القيامة ويخلد فيه مهانا ﴿َ َ ُ َ َ َِ ِ ِ ِْ ُ ْْ َ َ٦٩ ﴾ 
Ô†h G KvR K‡i †m kvw —̄i m¤§yLxb n‡e| wKqvg‡Zi w`b Zvi kvw¯— 
wØ¸Y Kiv n‡e Ges Z_vq †m jvwÂZ Ae¯’vq wPiKvj emevm Ki‡e|Õ  
cÖ_g Avqv‡Z ejv n‡q‡Q, †h G KvR Ki‡e †m kvw¯—i m¤§yLxb n‡e| 
m¤¢eZ GLv‡b †h kvw¯—i K_v ejv n‡q‡Q Zv `ywbqvi kvw¯—| †Kbbv 
cieZ©x Avqv‡Z AvwLiv‡Zi kvw —̄i K_v D‡j−L Kiv n‡q‡Q| wkiK, 
nZ¨v I e¨wfPv‡ii kvw¯— †h AvwLiv‡Z n‡e ïay ZvB bq| `ywbqv‡ZI G 
me RNb¨ Aciv‡ai kvw¯— n‡e| wkiK †h K‡i †m gykwiK| Bmjvgx 
ivóª gykwiK‡`i mvg‡b Bmjv‡gi `vIqvZ †ck Ki‡e| Zvi G `vIqvZ 
MÖnY bv Kivi m¤ú~Y© ¯v̂axbZv Zvi _vK‡e| hw` †m G `vIqvZ MÖnY bv 
K‡i Zvn‡j Zv‡K Aek¨B Bmjvgx iv‡óªi AvbyMZ¨ ¯^xKvi K‡i ÔwRwhqvÕ 
cÖ`vb Ki‡Z n‡e| Zvi Av`k© I †PZbv we‡ivax GKwU Av`wk©K iv‡óªi 
Aaxb n‡q _vKv Ges ÔwRwhqvÕ cÖ̀ vb Kiv GUv Zvi Rb¨ Aek¨B GKwU 
kvw¯—|  
Ab¨ w`‡K †KD hw` Bmjvg MÖn‡Yi ci cÖKv‡k¨ wkiK K‡i Zvn‡j 
Bmjvgx ivóª gyiZv` wn‡m‡e wPw ýZ K‡i Zv‡K kvw¯— †`‡e| Avi G 
kvw¯— n‡jv g„Zy¨`Ê|  
nZ¨vi kvw¯— n‡jv nZ¨vKvix‡K nZ¨v Kivi  
‡h kvw¯— n‡jv Pvey‡Ki AvNvZ A_ev cv_i wb‡¶c K‡i gviv| B‡Zvc~‡e© 
G wel‡q Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| Bmjvgx ivóª Aek¨B G kvw¯—¸‡jv 

Kvh©Ki Ki‡e| G‡Zv n‡jv Gme Aciv‡ai cvw_©K kvw¯—| AvwLiv‡Zi 
kvw¯— m¤ú‡K© ejv n‡q‡Q, ÔwKqvg‡Zi w`b Zvi kvw¯— wØ¸Y Kiv n‡e 
Ges jvwÃZ Ae¯’vq wPiKvj emevm Ki‡e|Õ  
`ywbqv I AvwLiv‡Zi KwVb kvw¯—i ciB ejv n‡q‡Q ZvIev, Cgvb I 
†bK Avg‡ji K_v| Avj−vn cvK Gikv` K‡ib,  

ًإلا من تاب وآمن وعمل عملا صالحا فأولئك يبدل االلهَُّ سيئاتهم حسنات وكان االلهَُّ غفورا  َ ْ ِّ َ ُ َ َ َُ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ َ ٍْ ِ ِ َِ َ ِّ َِ ِ ُ َ َ َُ َ ً ً َ َّ ِ
ًرحيما ﴿ ِ َ﴾ ومن تاب وعمل صالحا فإنه يتوب إلى٧٠َ ِ ُِ ُ َ َ َ َ ْ َُ ََ ََّ َ ًِ ً االلهَِّ متابا ﴿َِ َ َ٧١﴾  

 
kãv_© : َمن تاب َْ َ  †h ZvIev K‡i‡Q  َآمن َ َ Cgvb G‡b‡Q َعمل ِ َ  Avgj K‡i‡Q 

َعمل  Avgj, KvR ًِصالحا َ †bK, mr ُ يبدل ِّ َ ُ cwieZ©b Ki‡eِسيئات َ ِّ َ  Acivamg~n 

(GK ePb سيئة Aciva, Ab¨vq) ٍحسنات َ َ َ c~Y¨mg~n (GK ePb حسنة  c~Y¨, 

Kj¨vY)يتوب ُ ُ َ  †m cÖZ¨veZ©b K‡i|  

ÔZ‡e hviv ZvIev K‡i, Cgvb Av‡b Ges †bK Avgj K‡i Avj−vn Zv‡`i 
Aciva¸‡jv‡K c~Y¨ Øviv cwieZ©b K‡i w`‡eb| Avj−vn ¶gvkxj, cig 
`qvj~| †h ZvIev K‡i I †bK Avgj K‡i †m mwZ¨Kvi A‡_© Avj−vni 
w`‡K wd‡i Av‡m|Õ  
ingvbÑ Gi ev›`v‡`i ˆewkó¨ wel‡qi Av‡jvPbvq ejv n‡q‡Q †h, Zviv 
†h ïay fvj KvR K‡i ZvB bq, Zviv Avj−vni bvdigvbx †_‡KI weiZ 
_v‡K| G ch©v‡q wZbwU eo eo bvdigvbxi D‡j−L Kiv n‡q‡Q| wkiK, 
nZ¨v I †hbvÑ e¨wfPvi bvdigvbx¸‡jvi ciB ejv n‡q‡Q hviv Gme 
bvdigvbx I Aciva Ki‡e Zv‡`i Rb¨ i‡q‡Q wØ¸Y kvw¯—| kvw¯—i 
cwigvY †h fqven n‡e ïay ZvB bq| G kvw¯— n‡e AcgvbRbK I 
jvÃbvKi| G kvw —̄ †_‡K euvP‡Z cvi‡e ZvivB hviv ZvIev Ki‡e, 
Cgvb Avb‡e I †bK Avgj Ki‡e| wKqvg‡Zi KwVb I jvÃbvKi kvw¯— 
†_‡K euvP‡Z n‡j wZbwU wRwbm cÖ‡qvRb ZvIev, LuvwU Cgvb I †bK 
Avgj| Gi †Kvb GKwU bq, `ywUI bq| wZbwUB cÖ‡qvRb| ïay ZvIev 
bq, ZvIevi mv‡_ _vK‡Z n‡e KuvwU Cgvb Avi Zvi mv‡_ _vK‡Z n‡e 
Avg‡j mv‡jnÑ †bK Avgj| Avi hv‡`i g‡a¨ G wZbwU ˆewkó¨ _vK‡e 
Zv‡`i e¨vcv‡i ejv n‡q‡Q,  



 
ÔAvi ZvivB (Ggb †jvK) hv‡`i Aciva¸‡jv‡K Avj−vn c~Y¨ Øviv 
cwieZ©b K‡i †`‡eb|Õ  
GB †h cvc I Aciva‡K c~Y¨ Øviv cwieZ©b  Kiv n‡e G wel‡q Bgvg 
Be‡b Kvmxi (in.) e‡jbÑ  

ٍيبدل االلهَُّ سيئاتهم حسنات(في معنى قوله  َ َ َِّ ْ ِّ َ َُ َِ ِ قولان أحدهما أنهم بدلوا مكان عمل السيئات ) ُ
 ان كانونوهم المؤم: قال على بن أبى طلحة عن ابن عباس فى الآية قال . بعمل الحسنات

 فرغب االله بهم عن السيئات فحولهم إلى الحسنات ,من قبل إيمانهم على السيئات
فأبدلهم مكان السيئات الماضية تنقلب بنفس التوبة النصوح حسنات وما ذاك إلا لأنه 

 .كلما تذكر ما مضى ندم واسترجع واستغفر فينقلب الذنب طاعة
Zv‡`i Aciva¸‡jv‡K Avj−vn c~Y¨ Øviv cwieZ©b K‡i w`‡eb Gi A‡_© 
`y ai‡bi e³e¨ i‡q‡Q| GKwU n‡jv Zviv †bK Kv‡Ri gva¨‡g Ab¨vq 
Kv‡Ri cwieZ©b K‡i‡Q (gv‡b Av‡M Zviv †hLv‡b Abªvq KvR KiZ 
GLb †mLv‡b Zviv fvj KvR Ki‡Q)| Avqv‡Zi A‡_© nhiZ Avjx web 
Avwe Zvjnv nhiZ Avãyj−vn Beb AveŸvm †_‡K eY©bv K‡ib †h wZwb 
e‡j‡Qb, Giv Hme gywgb hviv Zv‡`i Cgv‡bi Av‡M Abªvq I 
Acivag~jK KvR KiZ| Avj−vn Zv‡`i‡K Ab¨vq I Aciva †_‡K 
wdwi‡q †bK I Kj¨v‡Yi w`‡K G‡b w`‡q‡Qb| Gfv‡e wZwb Zv‡`i‡K 
g›` I Ab¨vq †_‡K †bK I Kj¨v‡Y cwieZ©b K‡i w`‡q‡Qb|  
Avi wØZxqwU n‡jv, LuvwU ZvIevi Kvi‡Y Zv‡`i AZxZ Aciva¸‡jv 
†bK I Kj¨v‡Y cwiewZ©Z n‡”Q Avi Zv Gfv‡e †h, hLwb †m Zvi 
AZxZ‡K ¯§iY K‡i †m AbyZß nq, Avj−vni w`‡K wd‡i Av‡m I ¶gv 
Pvq, Avi Gfv‡e Zvi ¸bvn c~‡Y¨ cwiewZ©Z nq|  
Cgvg Be‡b Kvmxi Avqv‡Zi e¨vL¨vq G ỳÕ‡Uv e³e¨ †ck Kivi ci 
GKwU nv`xm eY©bv K‡i‡Qb| nv`xmwU nhiZ Avey Rvi (ivt)Ñ Gi m~‡Î 
Cgvg gymwjg (iv.) eY©bv K‡i‡Qb,  

إنى لأعرف آخر أهل النار خروجا من النار وآخر : قال رسول االله صلى االله عليه وسلم 
 ,وا عنه كبار ذنوبه وسلوه عن صغارهاّولا إلى الجنة, يؤتى برجل فيقول نحخأهل الجنة د

نعم لا يستطيع :  كذا وكذا وعملت يوم كذا كذا وكذا فيقول عملت يوم كذا: قال فيقال له 
 لا أراها ءت أشياليارب عم: ن لك بكل سيئة حسنة فيقول إف: أن ينكر من ذلك شيئا فيقال 

 ) مسلم. ( نواجذه حتى بدت. فضحك رسول االله صلى االله عليه وسلم:قال. ههنا
ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg e‡j‡Qb, ÔRvnvbœvg †_‡K me©‡kl 
†ei nIqv I †e‡nk‡Z me©‡kl cÖ‡ek Kiv e¨w³‡K Avwg me‡P‡q fvj 
Rvwb| GKRb †jvK‡K nvwRi Kiv n‡e| Avj−vn (†d‡ikZv‡`i) 
ej‡eb, Zvi †_‡K Zvi eo eo ¸bvn¸‡jv ~̀‡i mwi‡q †i‡L Zv‡K †QvU 
†QvU ¸bvn m¤ú‡K© wRÁvmv Ki| AZtci Zv‡K ejv n‡e, Zzwg AgyK 
w`b Gw GB KvR K‡iQ Ges AgyK w`b GB GB KvR K‡iQ| †m ej‡e, 
nü v| Avm‡j †m †Kvb wKQzB A ^̄xKvi Ki‡Z cvi‡e bv| Zvici Zv‡K 
ejv n‡e, †Zvgvi cÖwZwU Aciv‡ai wewbg‡q †Zvgvi Rb¨ i‡q‡Q c~Y¨ I 
Kj¨vY| ZLb †m e‡j DV‡e, †n Avgvi ieÑ cÖfy! Avwg †Zv Ggb 
A‡bK (g›`) KvR K‡iwQ †h¸‡jv GLv‡b †`L‡Z cvw”Q bv|Õ eY©bvKvix 
mvnvex Avey Rvi iv. e‡jb †h, ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg 
(GK_v e‡j) Ggbfv‡e nvm‡jb †h, Zvi †fZ‡ii ùvZ ch©š— †`Lv 
†Mj| (Zvdmx‡i Be‡b Kvmxi, L : 3 c„: 327)  
Avqv‡Zi †klvs‡k ejv n‡q‡Q :  

ًوكان االلهَُّ غفورا رحيما  ِ َ ً ُ َ َ َ َ﴿٧٠﴾ 

ÔAvj−vn ¶gvkxj, cig `qvj~Õ| KziAvb gRx‡` )ًغفورا ُ َ (  Ô¶gvkxjÕ 

kãwU †gvU GKvbeŸB evi G‡m‡Q| AwaKvsk ’̄v‡b kãwUi ci )ًرحيما ِ َ(  

Ô`qvjyÕ kãwU D‡j−L Kiv n‡q‡Q|  
¶gv I `qv kã `ywUi g‡a¨ i‡q‡Q Awe‡”Q`¨ m¤úK©| ¶gv †mB Ki‡Z 
cv‡i hvi g‡a¨ `qv Av‡Q| hvi g‡a¨ `qv †bB, †m ¶gv Ki‡Z cv‡i 
bv| KziAvb gRx‡` evi evi ejv n‡q‡Q ÔAvj−vn ¶gvkxj, cig 
`qvjy,| ev›`n‡K Avj−vn ¶gv K‡ib, KviY wZwb †h cig `qvjy|  
cieZ©x Avqv‡Z ejv n‡q‡Q, Ô †h ZvIev K‡i I †bK Avgj K‡i †m 
mwZ¨Kvi A‡_© Avj−vni w`‡K wd‡i Av‡m|Õ  
 †h e¨w³ †Kvb Aciva K‡i AbyZß n‡q Avj−vni Kv‡Q ZvIev K‡i, 
ïay ZvIev bq †bK AvgjI K‡i, Avj−vn Zvi cÖwZ mš‘ó n‡q Zv‡K 



¶gv K‡i †`b| ZvIev I †bK Avgj `yÕwU‡K GK‡Î D‡j−L K‡i m¤¢eZ 
G w`‡K Bw½Z Kiv n‡q‡Q †h, ev›`vi Rb¨ hv †kvfbxq bq, hv Ab¨vq, 
Aciva I cvc Zv †m †Q‡o †`‡e, Zvi Rb¨ †m jw¾Z I AbyZß n‡e| 
Avi hv Zvi Kiv DwPZ hv Zvi Rb¨ Kj¨vYKi, hvi cwiYvg I cwiYwZ 
ïf †m Zv Ki‡e| ¸bvn I Aciva Ki‡jB †h ZvIev Ki‡Z nq Zv bq 
eis me mgqB Avj−vni Kv‡Q ZvIev Ki‡Z nq| ZvIev wb‡RB GKwU 
Bev`Z| ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−v‡gi Av‡M c‡ii me ¸bvn 
Avj−vn ¶gv K‡i w`‡qwQ‡jb ZviciI wZwb ZvIev Ki‡Zb|  

واالله إنى : عن أبى هريرة رضي االله عنه قال سمعت رسول االله صلى االله عليه وسلم يقول 
 ) رواه البخاري. ( إليه فى اليوم أكثر من سبعين مرةبستغفر االله وأتولأ

nhiZ Avey †nvivBiv iv. †_‡K ewY©Z, wZwb e‡jb †h, Avwg ivm~j 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg‡K ej‡Z ï‡bwQ, ÔAvj−vni Kmg! Avwg 
w`‡b mËi ev‡ii AwaK Avj−vni Kv‡Q ¶gv PvB I Zvi Kv‡Q ZvIev 
Kwi|Õ(eyLvwi)  
ev›`vn ¸bvn K‡i Avj−vni Kv‡Q ¶gv PvB‡eÑ GwU Avj−vn Lye cQ›` 
K‡ib| nhiZ Avey †nvivqiv iv. †_‡K ewY©Z Av‡iKwU nv`x‡m ivm~j 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg e‡jb,  
والذي نفسي بيده لو لم تذنبوا لذهب االله تعالى بكم ولجاء بقوم يذنبون فيستغفرون االله 

 ) رواه مسلم. (تعالى فيغفرلهم
Ô †mB mËvi kc_ hvi nv‡Z Avgvi cÖvY! †Zvgiv hw` ¸bvn bv Ki‡Z 
Avj−vn Zvqvjv †Zvgv‡`i mwi‡q wb‡Zb| AZtci Ab¨ GK RvwZ‡K 
wb‡q Avm‡Zb hviv ¸bvn KiZ AZtci Avj−vni Kv‡Q ¶gv PvBZ, Avi 
wZwb Zv‡`i‡K ¶gv K‡i w`‡Zb|Õ (gymwjg)  
Avj−vn ¶gvmxj| ev›`vn hw` ¸bvnB bv Kij Zvn‡j Zvi G¸Y I 
ˆewk‡ó¨i Kvh©KvwiZv _vKZ bv| ZvB †Zv wZwb Pvb ev›`vn I ¸bvn 
Ki‡e Avi Zvi Kv‡Q ¶gvI PvB‡e| wZwb ev›`vn‡K ¶gv Ki‡eb| 
Gfv‡eB Zuvi ¶gvkxjZvi cÖKvk NU‡e| ev›`vni Aciva I ¸bvni 
cwigvY hZ †ewkB †nvK bv †Kb ZvIev Ki‡j wZwb ev›`vn‡K ¶gv 
Ki‡eb e‡j Avk¦¯’ K‡i‡Qb,  

قال االله : عن أنس رضي االله تعالى عنه قال سمعت رسول االله صلى االله عليه وسلم يقول 
رواه . ( بلغت ذنوبك عنان السماء ثم استغفرتنى غفرت لك ولا أبالييا ابن آدم لو: تعالى 

 )الترمذي
nhiZ Avbvm iv. †_‡K ewY©Z| Avwg ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg‡K ej‡Z ï‡bwQ wZwb e‡jb, ÔAvj−vn ZvAvjv e‡jb, †n 
Av`g mš—vb ! †Zvgvi cv‡ci cwigvY hw` AvKvkPz¤^xI nq Avi Zzwg 
hw` Avgvi Kv‡Q ¶gv PvI, Avwg †Zvgv‡K ¶gv K‡i †`e| G e¨vcv‡i 
Avwg c‡ivqvB Kie bv|Õ (wZiwghx)  
Dc‡ii msw¶ß Av‡jvPbv †_‡K eySv †Mj ZvIev I Bm‡ZMdvi Ki‡j 
Avj−vn Lywk nb| ZvB Avj−vn †bK ev›`vM‡Yi D‡j−L‡hvM¨ ˆewkó¨ n‡jv 
†h Zviv ZvIev I B‡¯—Mdvi K‡ib| Avj−vn Zuvi mdjZv cÖvß 
ev›`vn‡`i ˆewkó¨ Zz‡j a‡i‡Qb Gfv‡e,  
َالتائبون العابدون الحامدون السائحون الراكعون الساجدون الآمرون بالمعروف والناهون  َ َ َ َ َ َ َُ َ ْ ُ ُ َ َُّ ُ ُ ُ َِّ ِ ِ ِ ِ ُِ ُ َّ َّ ََّْ َِْ َِ ْ ِ ْ

َعن المنكر والحافظون لحدود االلهَِّ وبشر المؤمنين ﴿ ِ ِ ِ ِ ِْ ُْ ُ َْ ُِْ ِّ َ َ َ َُ َْ ُ ِ َ ِ١١٢﴾ 

ÔZviv ZvIevKvix, Bev`ZKvix, (Avj−vni) cÖksmvKvix, (Avj−vni 
D‡Ï‡k¨) ågYKvix, i“KzKvix, wmR`vKvix, mrKv‡Ri Av‡`k `vbKvix, 
g›` KvR †_‡K wbe„ZKvix, Ges Avj−vni mxgv mg~‡ni wndvRZKvix| 
mymsev` `vI gywgb‡`i‡K|Õ (112 : ZvIev)  

َالصابرين والصادقين والقانتين َِ ِ ِ َِ ْ َ َّ َ َ َِّ ِ والمنفقين والمستغفرين بالأسحار ﴿ِ ََ َ َ َْ ْْ ِ ِ ِ ِ ِْ َ ُْْ َُْ١٧﴾ 

ÔZviv ˆah©¨aviYKvix, mZ¨ev`x, web‡qi mv‡_ wb‡`©k m¤úv`bKvix, 
LiPKvix Ges †kl iv‡Z ¶gv cÖv_©bvKvix|Õ (17: Av‡j Bgivb )  
Avj−vni †bK ev›`vMY eo ai‡bi †Kvb Aciva K‡i bv| Ki‡jI Zviv 
mv‡_ mv‡_ AbyZß I jw¾Z n‡q Avj−vni Kv‡Q ¶gv Pvq| Zviv 
Aciva Ki‡jB †h ¶gv Pvq, ïay ZvB bq, ¶gv PvIqvB Zv‡`i 
ˆewkó¨|  
Zv‡`i Av‡iKwU ˆewkó¨ n‡jv, Zviv wg_¨v mv¶¨ †`q bv Ges A_©nxb 
KvR Kg©‡K f`ªfv‡e Gwo‡q hvq| Avj−vncvK Gikv` K‡i‡Qb:  

َوالذين لا يشهدون الزور وإذا ِ َ َ ََ َُّ َُ َ ْ َ ِ ً مروا باللغو مروا كراماَّ َ ُّ َ ُّ َِ ِ ْ َّ ِ. 



kãv_©: َلا يشهدون ُ َ ْ َ َ  Zviv mv¶¨ †`q bv َالزور ُّ  wg_¨v, Ab¨vq ُّمروا  َ AwZµg 

K‡i  ِاللغو ِ ْ َّ A_©nxb ًكراما َ ِ m¤§vbÑgh©v`v|  

ÔGes hviv wg_¨v mv¶¨ †`q bv Ges hLb A_©nxb I Ab_©K KvR K‡g©i 
m¤§yLxb nq ZLb m¤§vbÑ gh©v`v i¶v K‡i f ª̀fv‡e P‡j hvq|Õ  
Avqv‡Z Dwj−wLZ )َلا يشهدون الزور َُّ َُ َ ْ َ(  Gi ỳwU A_©| GKwU n‡jv ÔZviv mv¶¨ 

†`q bvÕ Av‡iKwU n‡jv ÔZviv Dcw¯’Z _v‡K bv|Õ َالزور ( ُّ( kãwUiI 

GKvwaK A_© i‡q‡Q| wg_¨v, Ab¨vq, wg_¨v mv¶x, wkiK, bvPÑMv‡bi 
Abyôvb BZ¨vw`| Zvn‡j )َلا يشهدون ُ َ ْ َ َ الزورَ ُّ(  Gi GKvwaK A_© n‡Z cv‡i| 

Avj−vni †bK ev›`vMY wg_¨v mv¶¨ †`q bv, KviY G‡Z A‡b¨i 
b¨vqm½Z AwaKvi Le© nq| Aciw`‡K Ab¨vq‡K mvnvh¨ Kiv nq| 
Ab¨vq I wg_¨vi PP©v nq Ggb †Kvb ’̄v‡b Zviv KL‡bv Dcw ’̄Z nq bv| 
wkiK nq Ggb †Kvb Abyôv‡b Zviv Dcw ’̄Z _v‡K bv| Zviv MvbÑ 
evRbv I bv‡Pi Abyôv‡b hvq bv|  
nhiZ Avãyj−vn web AveŸvm )َالزور ُّ(  Gi A_© K‡i‡Qb Ñ  

  إنه أعياد المشركين
A_©vrÑ )َالزور ُّ(  Ôh~iÕ n‡”Q gykwiK‡`i ag©xq Drmevw`| (KziZex Lt 13 

c„t79) Zuvi G e¨vL¨v Abyhvqx Avqv‡Zi A_© n‡e Avj−vni †bK ev›`vMY 
Agymwjg‡`i ag©xqÑ Abyôvbvw`‡Z hvqbv| Zviv †h wg_¨v mv¶¨ †`qbv, 
A‰bwZK †Kvb KvR K‡i bv I A‡kvfbxq †Kvb AvPvi Abyôv‡b 
Dcw¯’Z nq bv ïay ZvB bq, hw` KL‡bv Gm‡ei KvQ w`‡q †h‡Z nq 
Zvn‡j Zviv LyeB mZK©Zvi mv‡_ Gme Gwo‡q P‡j|  

ًوإذا مروا باللغو مروا كراما َ ُّ َ ُّ َِ ِ ْ َّ ِ َ ِ َ. 

ÔhLb Zviv A_©nxb †Kvb Kv‡Ri cvk w`‡q hvq ZLb m¤§vb I gh©v`v 
i¶v K‡i Zv AwZµg K‡i|Õ  

)لغو(  kãwUi A_© A_©nxb K_v ev KvR| Ggb K_v I KvR hvi †Kvb 

ai‡bi ¸i“Z¡ †bB| gywgb †Kvb ai‡bi A_©nxb K_v ej‡Z cv‡i bv, 
A_©nxb KvR Ki‡Z cv‡i bv| GwU mdj gywg‡bi Ab¨Zg ˆewkó¨| G 
m¤ú‡K© Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  

َقد أفلح المؤمنون ﴿ ُ ِْ ْ ُْ َ َ ْ َ َ﴾ الذين هم في صلاتهم خاشعون ﴿١َ ُ َ ُ َِ َِ ْ ِْ ِ َ ِ ِ﴾ والذين هم عن اللغو ٢َّ ْ َّ َِّ َ ُ َ َْ ِ
َمعرضون ﴿ ُ ِ ْ ُ٣﴾ 

ÔgywgbMY mdjKvg n‡q‡Q| hviv wb‡R‡`i bvgv‡h webqx Avi hviv 
A_©nxb K_v I KvR †_‡K weiZ|Õ (1-3 : gywgbyb)  
gywgb wbR‡K KL‡bv Ab_©K I ¸i“Z¡nxb †Kvb wel‡q Rovqbv| gywgb 
†Zv Zvi mg‡qi †kªô e¨envi Ki‡e| mgq bvgK g~j¨evb cu~wRi 
m‡e©vËg wewb‡qvM Ki‡e| Ggb K_v I Kv‡R mgq LiP Ki‡e hv Zvi 
Rb¨ Kj¨vY e‡q Avb‡e `ywbqv I AvwLiv‡Z| †m AZ¨š— `vwqZ¡kxjZvi 
mv‡_ Zvi mgq‡K Kv‡R jvMv‡e|  
ingvbÑ Gi ev›`v‡`i Av‡iKwU ˆewkó¨ n‡jv :  

ًوالذين إذا ذكروا بآيات ربهم لم يخروا عليها صما وعميانا َ ْ ْ ُّ ْ ِّ َ َ ُُ َ ُ َ َ َă َ َ َِّ ِ َِ ْ َ ِ َ ِ ِّ ُ َ ِ. 
kãv_© : ذكروا Zv‡`i ¯§iY Kwi‡q †`qv n‡q‡Q آيات  AvqvZmg~n, 

wb`k©bvejx (GK ePb آيةÑAvqvZ, wb`k©b) لم يخروا Zviv Suy‡K c‡o 

bv صما ewai عميان AÜ|  

ÔGes hv‡`i‡K Zv‡`i ie (cvjb KZ©vi) AvqvZmg~n ¯§iY Kwi‡q †`qv 
n‡j ewai I A‡Üi gZ Zv‡Z Suy‡K c‡o bv|Õ  
G Avqv‡Zi e¨vL¨vq Zvdmxi ÔdvZûjKv`x‡iÕ ejv n‡q‡Q,  

نتفعوا او ولكنهم أكبوا عليها سامعين مبصرين ,لم يقعوا عليها حال كونهم صما وعميانا
 . بها, لم يتغافلوا عنها

Avj−vni AvqvZmg~‡ni Dci Zv‡`i Ae¯’vb ewai I A‡Üi gZ bq Ges 
Zviv Zv‡Z Suy‡K c‡o Ges Ae¯’vq †h Zviv †kv‡b, †`‡L Ges Zv †_‡K 
DcK…Z nq| AvqvZmg~‡ni e¨vcv‡i Zviv †gv‡UB Mv‡dj bq| (L: 4 c„: 
88)  
gywgb‡`i Ae¯’v Ggb n‡Z cv‡i bv †h, Zv‡`i‡K Avj−vni AvqvZ ¯§iY 
Kiv‡bv n‡e| Avi Zv‡`i g‡a¨ Zv †Kvb cÖfve †dj‡e bv| gywgb hLb 
Avj−vni gnvb wKZveÑ KziAvb co‡e ZLb †m Zv Mfxi g‡bv‡hvM 
mnKv‡i co‡e| KziAvb eyS‡e, eySvi †P÷v Ki‡e, KziAv‡bi 
AvqvZmg~n wb‡q M‡elYv Ki‡e| KziAvb co‡e A_P KziAvb eySvi 



†Póv Ki‡e bv, KziAvb wb‡q M‡elYv Ki‡e bv, G‡Zv gywg‡bi ˆewkó¨ 
bq| GwU †Zv Ggb †jvK‡`i ˆewkó¨ hv‡`i‡K Avj−vn Awfm¤úvZ 
K‡ib|   

ْأولئك الذين لعنهم االلهَُّ فأصمهم وأعمى أبصارهم ﴿ َ َ ْ َّ ُُ َ ْ ْ َ َ َ ََ َ ُُ َُ َ َ َ َّ َِ َ﴾ أفلا يتدبرون القرآن أم على ٢٣َِ َ َّْ ْ ُ ََ ََ ََ ُ ْ َ َ َ َ
ُقل َُوب أقفالها ﴿ُ َ ْ َ ٍ٢٤﴾ 

ÔG‡`i cÖwZB Avj−vn Awfm¤úvZ K‡ib, AZtci Zv‡`i ewai I `„wó 
kw³nxb K‡i‡Qb| Zviv wK KziAvb wb‡q Mfxi wPš—v K‡i bv| bv 
Zv‡`i Aš—img~n Zvjve×? (23Ñ24 gynv¤§`)  
G AvqvZ †_‡K eySv †Mj †h, KziAvb wb‡q M‡elYv bv Kiv Avj−vni 
Awfm¤úvZcÖvß AÜÑewai‡`i ˆewkó¨|  
Avj−vni gnvb wKZveÑ KziAv‡bi AvqvZ GKw`‡K Avj−vni †bK 
ev›`vn‡`i Cgvb evwo‡q †`q| Aciw`‡K hv‡`i Aš—‡i i‡q‡Q Awek¦vm 
I KcUZv Zv‡`i g‡bi AcweÎZv e„w× K‡i| G cÖm‡½ Avj−vn cvK 
Gikv` K‡ibÑ  

ِإنما المؤمنون الذين إذا ذكر االلهَُّ وج َ ََ ِ ِ ُِ َ ِ َِّ َ ُ ْ ُْ َ َلت قلوبهم وإذا تليت عليهم آياته زادتهم إيمانا وعلى َّ َ َ َ ُ َ ًَ َ ُِ ِْ َ ْ ْ َ ْ ُ ُْ ُ ْ ُ َْ َ ِ َ ُ َِ َ ُ
َربهم يتوكلون ﴿ ُ َّ َ َ َ ْ ِّ َِ٢﴾ 

ÔZvivB †Zv gywgb hv‡`i‡K Avj−vni ¯§iY Kw‡q †`qv n‡j Zv‡`i Aš—i 
fxZ n‡q c‡o| Avi hLb Zv‡`i mvg‡b Zuvi AvqvZ cvV Kiv nq ZLb 
Zv Zv‡`i Cgvb‡K e„w× K‡i| Avi Zviv Zv‡`i cÖfyi Dci fimv 
K‡i|Õ (2 : Avbdvj)  

َوأما الذين في قلوبهم مرض فزادتهم رجسا إلى ﴿ ِ ً ْ َ َ ْ َّْ َ َ َِ ُ ْ َ َ ٌ ِ ِ ُ َُّ ِ ِ َ١٢٥﴾ 

Ôhv‡`i Aš—‡i e¨vwa i‡q‡Q GwU Zv‡`i (Aš—‡ii) KjylZvi mv‡_ Av‡iv 
KjylZv e„w× Ki‡Q|Õ (125 : ZvIev)  
m~iv †dviKv‡bi †klvs‡k Dwj−wLZ ivngvbÑ Ki“Yvgq Avj−vni 
ev›`v‡`i ˆewkó¨ mg~‡ni g‡a¨ me©‡kl ˆewkó¨ n‡”Q, Zviv Zv‡`i ¯¿x I 
mš—vb‡`i Rb¨ †`vqv K‡i|  

ًوالذين يقولون ربنا هب لنا من أزواجنا وذرياتنا قرة أعين واجعلنا للمتقين إماما َ ُ ُ َّ َّ ِّ َ َِ َ ِ ِ ِ ِ َِّ َ َ َ َ َْ ْ َ ُ ََّ ْ َ ْ َ َ ْ ْ َ َّ َ ٍَ َ ََ ُ ُُ ِ ْ َ. 

kãv_© : َيقولون ُ ُ َ  Zviv e‡j ْهب َ  `vb Kiلنا َ َ  Avgv‡`i Rb¨ِأزواج َ ْ َ  ¯^vgx ev 

¯¿xMY (GK ePb  زوج¯̂vgx ev ¿̄x) َّذريات ِّ ُ mš—vbe„›` (GKePb ذرية mš—vb) 
َقرة َّ ُ  kxZjZv ٍأعين ُ ْ َ  †PvL mg~n (GK ePb عين - †PvL) َاجعلنا ْ َ ْ Avgv‡`i‡K 

evwb‡q `vI|  
ÔGes hviv ej‡Q †n Avgv‡`i cÖfy! Avgv‡`i ¯¿x I mš—vb‡`i‡K 
Avgv‡`i †Pv‡Li kxZjZv ^̄iƒc evwb‡q `vI Ges Avgv‡`i‡K 
gyËvKx‡`i Cgvg evwb‡q `vI|Õ  
Avj−vni ev›`MY wb‡RivB ïay DËg ˆewkó¨ I ¸Yvejxi AwaKvix n‡e 
Zv bq, Zviv Pvq Zv‡`i  
mš—vbivI †hb G ai‡bi ˆewkó¨ I ¸Yvejx AR©b K‡i| Zviv Pvq 
Zv‡`i ¯¿xMY †hb Zv‡`i gZ DËg ˆewk‡ó¨i AwaKvix nq Zvn‡j gb 
Avb‡›` f‡i hv‡e| Avi G Avb‡›` †h gvbwmK cÖkvwš— I Z…wß cvIqv 
hv‡e bv| Avb‡›` †PvL Rywo‡q hv‡e|  
Avj−vni †bK ev›`vM‡Yi AvKv•Lv Zv‡`i mš—vb I ¯¿xMY †hb Avj−vn‡K 
hviv fq K‡i P‡j Zv‡`i Rb¨ AbymiYxq Av`k© nq| Zviv Zv‡`i 
AvKv•Lv c~i‡Yi Rb¨ Avj−vni Kv‡Q dwiqv` Rvbvq| Avj−vni Kv‡Q 
cÖv_©bv K‡i Avj−vn †hb Zv‡`i ¿̄x I mš—vb‡`i Ggb ˆewkó¨ I 
¸Yvejxi AwaKvix evwb‡q †`q hv‡Z Zv‡`i †PvL Rywo‡q hvq| Avj−vn 
†hb Zv‡`i‡K gyËvKx‡`i Cgvg (†bZv) evwb‡q †`q|  
¯¿xÑ mš—vb‡`i DËg ¸Yvejxi AwaKvix K‡i †Pv‡Li kxZjZviƒ‡c 
evbv‡bv I Zv‡`i‡K gyËvKx‡`i Rb¨ AbymiYxq Av`k© evbv‡bvi Rb¨ 
†`vqv Kiv‡KI Avj−vn Zuvi †bK ev›`v‡`i GKwU ˆewkó¨ wn‡m‡e D‡j−L 
K‡i‡Qb| KviY ¯¿xÑ mš—vbiv n‡”Q GKRb †jv‡Ki me‡P‡q Kv‡Qi 
gvbyl| G‡‡`i m¤úK© me‡P‡q †ekx Revew`nx Ki‡Z n‡e| ¯¿x I mš—vb 
hw` Avj−vni AbyMZ n‡q P‡j Zvn‡j GKRb gywg‡bi Rb¨ Gi †P‡q 
eo cÖkvwš— Avi wKQz †bB| Avi hw` Zviv Avj−vni Aeva¨ nq Zvn‡j 
Gi †P‡q eo †e`bvi wKQz †bB|  
Avqv‡Z †Pv‡Li kxZjZv ej‡Z iƒc, †mŠ›`h©, cvw_©e †gav, †hvM¨Zv I 
mdjZv‡K eySv‡bv nqwb| eis Gi Øviv eySv‡bv n‡q‡Q Avj−vni 
AvbyMZ¨ I eva¨Zv| Avj−vgv Be‡b Kvmxi G Avqv‡Zi e¨vL¨vq e‡jb,  



عبده وحده لا ييعنى الذين يسألون االله أن يخرج من أصلابهم من ذرياتهم من يطيعه و
 .شريك له

A_©vr hviv Avj−vni Kv‡Q cÖv_©bv K‡i †h, wZwb †hb Zv‡`i Jik †_‡K 
Ggb mš—vb m„wó K‡ib, †h Zuvi AvbyMZ¨ Ki‡e I ïayÑgvÎ ZviB 
Bev`Z Ki‡e| Zvi †Kvb kixK †bB| (Zvdmxi Be‡b Kvmxi Lt 3 c„t 
329)  
G AvqvZ m¤ú‡K© nhiZ nvmvb emix‡K cÖkœ Kiv n‡j wZwb e‡jb,  
ز لا واالله لا شئ أقر لعين المسلم من أن يرى ولدا أو ولد ولد أو أخا أو حميما مطيعا الله ع

 . و جل
Avj−vni kc_, mš—vb, mš—v‡bi mš—vb, fvB A_ev eÜz‡K Avj−vni 
AbyMZ †`L‡e gymjgv‡bi †PvL‡K VvÊv I kxZj Kivi Rb¨ Gi †P‡q 
DËg †Kvb welq †bB| (Zvdmx‡i Be‡b Kvmxi, L. 3 c„: 329)  
KziAvb I nv`x‡m mš—vb‡K AvgjÑgv‡b ÔKg©Õ wn‡m‡e wPw ýZ Kiv 
n‡q‡Q| Avj−vn cvK nhiZ b~n (Avt) †K Zvi GK mš—vb m¤ú‡K© e‡jb,  

ٍيا نوح إنه ليس من أهلك إنه عمل غير صالح ِ ِ َِ َ ُ ْ ْ َ ُ ُُ ْ َ ْ ََ ٌ ََّ َّ ُِ َِ َ 

Ô†n b~n! wbðq †m †Zvgvi cwievify³ bq| wbðqB †m Amr Kg©|Õ 
(46 : n~`)  
Aciw`‡K nv`x‡m †bK mš—vb m¤ú‡K© ejv n‡q‡Q,  

 أو علم ينتفع به من ولد صالح يدعوله,: ه إلا من ثلاثنقطع عنه عملاذا مات ابن آدم إ
 .  أو صدقة جارية,بعده

ÒAv`g mš—vb (gvbyl) hLb gviv hvq ZLb Zvi mKj Avgj (Kg© eÜ 
n‡q hvq| Z‡e wZbwU Kg© Ae¨vnZ _v‡K| Avi †m¸‡jv nj †bK mš—vb 
†h Zvi Rb¨ †`vqv K‡i, Ggb ÁvbÑ hv w`‡q Zvi c‡ii †jvKRb 
DcK…Z nq, Avi m`Kv‡q Rvwiqv|Õ (gymwjg)  
Dc‡ii Av‡jvPbv †_‡K G welqwU my¯úó n‡jv †h Avj−vni wcÖq ev›`v 
n‡Z n‡j ïay wb‡R fvj ¸Y I ˆewk‡ó¨i AwaKvix n‡jB Pj‡e bv, ¯¿x 
I mš—vb‡`i‡K fvj¸Y I ˆewk‡ó¨i AwaKvix evbv‡bvi Rb¨ †Póv Ki‡Z 
n‡e|  

ivngvbÑ Ki“Yvg‡qi ev›`vn‡`i ˆewkó¨ Av‡jvPbvi ci Zv‡`i 
cyi¯‹v‡ii K_v ejv n‡q‡Q Gfv‡eÑ  

ًأولئك يجزون الغرفة بما صبروا ويلقون فيها تحية وسلاما ﴿ َ َّ ُ َْ َ ْ َ َ َ ًْ َّ َِ ِ َِ َ َ ََ ْ َُ َ ِ َ ُ َ ْ ُ َ ْ﴾ خالدين فيها حسنت ٧٥ُ َ َُ َ ََ ِ ِ ِ
ًمستقرا ومقاما ُ ă ْ َُ ََ َ 

kãv_© :أولئك َ ِ َ ُ Zviv َيجزون ْ َ ْ ُ  Zv‡`i‡K cÖwZ`vb †`qv n‡e َغرفةْال َ ْ ُ  K¶| 

ُصبروا َ َ  Zviv ˆah© a‡i‡Q ًتحية َّ ِ َ  Awfev`bحسنت ْ َ ُ َ  DËg n‡q‡Q|  

ÔZv‡`i‡K cyi¯‹vi †`qv n‡e (Rvbœv‡Zi) K¶ Zv‡`i ˆa‡h©i cÖwZ`v‡b| 
Zv‡`i‡K †mLv‡b Awfev`b I mvjvg w`‡q Af¨_©bv Rvbv‡bv n‡e| 
†mLv‡b Zviv wPiKvj emevm Ki‡e| emevm I Avevm¯’j wn‡m‡e Zv 
KZB bv DËg|Õ  
ejv n‡q‡Q ÔZv‡`i‡K cyi¯‹vi †`qv n‡e (Rvbœv‡Zi) K¶|Õ hv‡`i‡K 
cyi¯‹…Z Kiv n‡e Zviv Kviv? Zviv ivngvbÑ cig Ki“Yvgq Avj−vni 
ev›`v| hviv c~‡e©i AvqvZmg~‡n Dwj−wLZ ˆewkó¨ I ¸Yejxi AwaKvix|  
Zv‡`i‡K cyi¯‹…Z Kiv n‡e, ÔZviv †h ˆah©aviY K‡iwQj Zvi 
cÖwZ`v‡b|Õ Gi †_‡K eySv †Mj ivngvbÑ Gi ev›`vn‡`i †hme ˆewkó¨ 
I ¸Yvejxi D‡j−L Kiv n‡q‡Q Gme ¸Yvejx AR©b m¤¢e bq, bdmÑ 
cÖe„wËi jvMvgnxb KvgbvÑ evmbv‡K `gb K‡i K‡Vvi mvabvi gva¨‡g G 
¸Yvejx AR©b Ki‡Z n‡e| `„p wm×vš— I cÖe„wËi Dci K‡Vvi wbqš¿Y 
_vK‡jB Gme ¸Y I ˆewkó¨ AR©b Kiv m¤¢e|  
Avj−vni †bK ev›`vn‡`i Rvbœv‡Z mvjvg I ï‡f”Qvi gva¨‡g Af¨_©bv 
Rvbv‡bv n‡e| Zv‡`i‡K G Af¨_©bv Rvbv‡e Rvbœv‡Zi `vwq‡Z¡ 
wb‡qvwRZ †d‡ikZvMY| Avj−vn cvK Gikv` K‡i‡Qb :  

َوسيق الذين اتقوا ربهم إلى الجنة زمرا حتى إذ ِ َِّ َّ ََّ ْ َ ًَ َ ْ ُ َّ َُ ِ ِ َِْ َ َ َّ َا جاءوها وفتحت أبوابها وقال لهم خزنتها َ ُ َ َ َْ ْ َ َُُ َ َ َ َ ْ َ َ َ ََ ِ ُ ُ
َسلام عليكم طبتم فادخلوها خالدين ﴿ َ ْ ْ َِ ِ َِ ُ ُُ ََ ْ ْ ْ ٌ َُ َ٧٣﴾ 

Ôhviv Zv‡`i ie (cÖfy‡K) fq KiZ Zv‡`i‡K `‡j `‡j Rvbœv‡Zi w`‡K 
wb‡q hvIqv n‡e| hLb Zviv Rvbœv‡Zi Kv‡Q †cŠuQ‡eÑ Avi Rvbœv‡Zi 
`iRv¸‡jv AvM †_‡KB †Lvjv _vK‡eÑ ZLb Rvbœv‡Zi i¶xMY ej‡e, 
†Zvgv‡`i cÖwZ mvjvg, †Zvgiv my‡L _vK, †Zvgiv ¯’vqxfv‡e _vKvi Rb¨ 
Rvbœv‡Z cÖ‡ek Ki|Õ (73 : hygvi)  



ivngvbÑ Gi ev›`vn‡`i ¯’vqx Avevm n‡e RvbœvZ) Rvbœv‡Zi cwiP‡q 
ejv n‡q‡Q      ًحسنت مستقرا ومقاما ُ ă ْ ُ َُ ََ ََ ْ َ  Ôemevm I Avem¯’j wn‡m‡e Zv 

KZB bv DËg|Õ wVK Gi wecixZ K_v ejv n‡q‡Q Rvnvbœvg m¤ú‡K©|Õ 
†h Rvnvbœvg †_‡K ivngvbÑ Gi ev›`viv euvP‡Z Pvq|  

 )  إنها ساءت مستقرا ومقاما(
Ôemevm I Avem¯’j wn‡m‡e GwU KZB bv wbK…ó|Õ  
wbK…ó AvevmÑ Rvnvbœvg †_‡K euvPvi Rb¨ ivngvbÑ Gi ev›`vMY Zuvi 
`iev‡i AvKzwZ Rvbvq, ïay AvKzwZB bq Gi †_‡K euvPvi Rb¨ 
cÖ‡qvRbxq ¸Yvejx I ˆewkó¨mg~n AR©b K‡i| Avi Gfv‡eB Zviv DËg 
AvevmÑ Rvbœv‡Zi ¯’vqx evwm›`v nIqvi †hvM¨Zv AR©b K‡i|  
Avj−vn Zvi wcÖq ev›`v‡`i ˆewkó¨ I Zv‡`i m‡e©vËg cyi¯‹vi I cÖwZ`vb 
†NvlYvi ci e‡jb, 

ًقل ما يعبأ بكم ربي لولا دعاؤكم فقد كذبتم فسوف يكون لزاما َ َ ْ ْ َ ْ َ ََ َ ُ ِْ ُ ُ ُ ُْ ْ َ ُ ْ ِّ َ َْ ََّ َ َُ َُ َ ِْ ُ. 
Ôej! Avgvi cÖfy †Zvgv‡`i‡K c‡ivqv K‡i bv hw` †Zvgiv Zv‡K bv 
WvK| †Zvgiv wg_¨v ejQ| AZGe kxNÖ †Zvgiv m¤§yLxb n‡e Awbevh© 
kvw —̄i|Õ 
G Avqv‡Zi Zvdmx‡i Beb Kvmxi in. e‡jb:  

 فإنه إنما خلق الخلق ليعبدوه ويوحدوه ويسبحوه ,لا يبالى ولا يكترث بكم إذا لم تعبدوه
ًفسوف يكون لزاما(أيها الكافرون ) فقد كذبتم(بكرة وأصيلا  َ ََ َِ ُ ُ ْ  فسوف يكون تكذيبكم )َ

 .اركم فى الدنيا والأخرةملزاما لكم يعنى مقتضيا لعذابكم وهلاككم ود
hw` †Zvgiv (Avj−vni) Bev`Z bv Ki Zvn‡j wZwb †Zvgv‡`i †Kvb 
c‡ivqv K‡ib bv| †Kbbv wZwb Zuvi Bev`Z I Zuvi GKvZ¥Zv ¯^xKv‡ii 
Rb¨ Ges mKvj mÜ¨vq Zvi cweÎZv eY©bvi Rb¨ we‡kl m„wó‡K m„wó 
K‡i‡Qb|  
†n Kv‡diiv (†Zvgiv wg_¨v ejQ) Avi †Zvgv‡`i G wg_¨vB 
†Zvgv‡`i‡K AvwLiv‡Z kvw¯— Ges `ywbqvq aŸsm I wech©‡qi w`‡K 
†V‡j †`‡e| (Zvdmx‡i Beb Kvmxi Lt 3 c„t 330)  
G Avqv‡Zi g~j e³e¨ n‡”Q Avj−vn †h ev›`vn‡`i‡K Zvi GKK cÖfyZ¡ 
I wbi¼zk mve©‡fŠgZ¡ ^̄xKvi K‡i ev —̄e Rxe‡b Zuvi `vmZ¡ gvbvi Rb¨ 

Av‡`k K‡ib| GwU G Rb¨ bq †h, wZwb Gi cÖ‡qvRb †eva K‡ib| 
eis Avj−vn Zvi †MvUv m„wói AvbyMZ¨ I `vmZ¡ †_‡K gyLv‡c¶xnxb| 
Avj−vn‡K gvbv I Zuvi `vmZ¡ I †Mvjvgx Kiv gvby‡liB `vwqZ¡, G‡Z 
Zv‡`iB Kj¨vY `ywbqv‡Z I AvwLiv‡Z|  
m~iv‡q †dviKv‡bi †klvs‡k ivngvbÑ Gi ev›`v‡`i †hme ¸Y I 
ˆewk‡ó¨i Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q ms‡¶‡c †m¸‡jv n‡jv :  
1. webq 2. ˆah ©̈ I mnbkxjZv 3. Zvnv¾y` Av`vq 4. Rvnvbœv‡gi fq 
I Zv †_‡K euvPvi Rb¨ Avj−vni Kv‡Q cÖv_©bv Kiv 5. Ace¨q I K…cYZv 
bv Kiv 6. wkiKgy³ _vKv 7. †hbv e¨wfPvi I nZ¨vi mv‡_ RwoZ bv 
nIqv 8. ZvIev Kiv 9. wg_¨v †_‡K  †eu‡P _vKv I A_©nxb KvR‡K 
Gwo‡q Pjv, 10. KziAv‡bi AvqvZ Abyaveb Kiv I Zv †_‡K wk¶v 
MÖnY Kiv| 11. ¿̄x I mš—vb †hb Avj−vni AbyMZ nqÑ G Rb¨ Zuvi 
Kv‡Q cÖv_©bv Kiv|  
Avj−vn Gme ¸Yvejx AR©b K‡i Avgv‡`i‡K Rvbœv‡Zi ¯’vqx evwm›`v 
nIqvi ZvIwdK w`b|  

mgvß  
 


